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INTRODUCTION

Les pages qu1 vont sulvre présentent quelques falts de la

.‘f langue arabe. Il s aglt des constructlons ou.entrent ﬂes'aﬁjec~i'

‘ff‘tifs ;aLe p01nt de vue adOpté pour la desoription e ces faits

"?;“est celui aei

o

a]grammalre génératlve etctr ‘sformatlonnelle. On

.‘supposera connue, grossomodo, 1a manlere;de‘precéder de cettef
gconceptnon de la linguistique. Néanm01ns, dans la mesure ol les
3'exemples et contre-exemples ne sont pas~pu1sés de textes et ne -
‘1constituent pas des formes ebservées 1-11 esfrlegitlme de s1gna1er

”fdeaé les dlfflcultés rencontrées, dues pour aln51 dlre aux con- ‘

3;Jd1tions d'expérlmentatlon. bn effet, parm1 ceux qul ont blen N

I »w et e

Al 'x....

-;voulu 11re ces quelques pages, certains, n etant pas natlfs ‘de la :

.’:langue, ont déclaré leur 1gnorance de, l'Arabe, d’autres Y. ont EY

”’fcertains endr01ts, opposé un Jugement plutét normatlf De ce falt

| 11 n' a pas été a1se de tester l'acceptabllité de ce&iaines pnra-.'

»'5;fses. Je m'étaiw flé aux intuitlons et sentiments de quelques uns

»et aux mlens propres.--sr S

AR :".:

L'apparelllage formel utlllsé est ce1u1 de Har“ls, rendu

€ vt .

ﬂ.”plus"immedlat" par M. Gros Les formes de base, notamment dans

a -, . (4 ‘-"‘;- j-; ro,

'?f1eur notatlon et formallsme, ne sont‘pas celles de Chomsky..«

;ffﬂependant dans le chapltre sur ’appbrt de 1a grammaire ‘trans=

.giﬁformatlonnelle dans son,appllcatlon é 1'Arabe, c est l'outlllage




?,de ce dernler Qul a ete empluyé Dans le recensement des travauy
‘ijf“f'.ff?-et recherches sur 1'Arabe se sont les synboles et representatlon~ 
’ﬁae Chomsgy Qul sont les plus u31tes Il 8" etalt agw d'en pre- -

ﬂ:'sentpr un echantlllon. 'V“if'_i-' =l'.l ;,~_-.¢y,5

{4_-; Apres aVOlr, en premlere partle, 1ntrodu1u 2 1'etat des QlC-

’";*tlonnalres‘araoes, parle de la ‘méniere donu leS‘ rammalres traalsﬂ
tftlonnelles avalent tra;te les adJebtlfS pt en*ln de 1a fa;on

f]Ldoni en Grammalre transzormatlonnelle ils Onu ete abordes, 11 a j

'7fete Questlbn dans une deuxxeme par ie’ae la de¢Lm1Ta»10p des aon—j
::nees et de 1eur Qlelanlon de Torrnes apjarentees La tr0151emel
".'Dartle a ete consacree 2 l'etude des pronrletes syntaalques des
'-A‘.,."‘i}-;f.-if‘.',—j-~.-_":'.:-';"’l’2:ad]ec‘tlfs. S ‘ | - | - . K . ; .
o . ‘?«Le travall de presentatlon Qes adgeculfs;suus forme de tabQ“
'iles de structu es - (qaatrleme partle ) a donne711eu a d'auxre$

e, e R - -

»:‘rfremarques>bur 1es cohptructlons adgeColvales :

'ﬂ}fiﬁ“:ﬁ;fﬁ?fidn annexe des tableadx des Gif: erentes.-ormatﬁons adJec—;;
<‘=t1va1es et 1a manlere de 1es der¢ver, un apergu sur- d'autres .
Tfflaspects de 1a syntaxe des adJect1¢s et des formes. apparentees,

7g37g”}A-kligenbln des consmderatlonsx"ordre formel:sur: les d;varses struc—-Q

~%”rures ae base ‘et leursnotaulons..' 3,3ﬁ : 'Q'~' e
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L'UTTLISATION DES DICTIONNATRES. .

.1qt° pas non p¢us de travauk partlc%llers Q'y rapportant TOut

Il n! ey1 tu pas- de tables des adaectlfs en’ Arabe. Il ' ex—?f ”"

“an plus, trou&e~»-ou, ugns EL hua“ fune ,ibte de noms pbuvant_lﬂp"

~ Btre employes ‘comne’ adJectlfs .part 1cu11erement deS'noms abs—]'
traits ) : . ' B P

Le letﬂonr e»a e‘e (C), nou* tuutEQ SES derlvatlons,

uuwt 1'ordrc al pnaoet¢qae de r001nes et non des motsa Ces ra»~v,_1}

'01nes sont . celles ues verbes an po;nt ou un nom 1rreduct1ble
~ par ailleurs . & (U s clne verba;e, Dar exemple; aban flgure

-

tanit bien quc mai 3 3ta roiciesde 1B { la tr01s;eme radlcaTe-°
/ ésf.W pa“ée ouﬁ',fab‘  a ou, deve*oyner l‘adaectli bQWl
}(j'aBail ) Ve avee ceWa, on n ‘a.pas de 11vre comme ce1u1 de Bes—
‘cherelle sur les’ Ve”bes en Franga“s, Celu, en Dlus, & rendu .
A’presoue 1mnr ulcuble le dlctlonna re arabc.;Pa” rapport a 1‘ad—is’
jectif,. 11 ue do e aucune 1na10atﬂon yntax1oue, méme pas la
“mention §1fah 1Aad.) ‘Ce oul auraiu Ia01¢1te emlnemnent le ‘pre=
mief’travail}.celuL de la constltutlod du corpus. ‘Bref, ce dlC-j.
tionnaire, il ;a¢dra;t preSquL le dechlffre .Dans ces condl—A
'ulons, le seul recOurs a ete ae p enare un blllngup

(1)E~'CJ,010110 raphle Lo

()= g -m’;d*d \Tl-l-luuan,,gugqu BBd touue dernlére
e Lé a ulon-- leralrle Orlentale - Beyrouth - lean —-{

N el



*Seulemenr, l Arabe-Francavs [ED) tombe dans 1es memes.
:iravers- le rrancalS~nque, Al hanhal (2), quaent & lui
' »nrésente l avantave sur les autres Francal s-Arabe de.

'..donner 1a traductlon‘en un seul mot du mot francals s1-.

-"ffnon 11 est en tout p01nt nomparable a n 1mporte Quel

"*_i shr hnalra de ;a 1angue francalse, m01ns certawnement

_fl‘académlsme de cuelcues uns ( par etempleb, le Deult

1ffRobert ) .Aussl, est-ce celul-la qul a éte retenu,'euant"

,ﬂgﬂle Dlus Dratlcue et le m01ns 1mbr601s . Neanmo ns, _pour,

Lune me111eure llste ( plus ou m01ns exhaus 1ve) des adj-
-1ect1 £s en arabe, 11 a’Laliu se se“v1r dcs deLy ;‘f |
;fle Francals—Arabe et l‘“rabe- rancals.;Il é.”allu,v
 Lsu1ie, po»e* ces adJect1¢s de A JuSOu é et en pré01ser
ff};la r301ne et la norp"olovle par le retou é,un Arabe -

' -Fra.nca;ls.;-o.f

-~ - . . E V‘ K s . : - ¥

e -(l); Al Fara'la 23é éd ler’1v1e Orlentale -
fes 4. ’ .- '_"’; ~.Be}rr0U bhleban, _. Ve R AU L
u“:'.(z)-3'A“ anbal - Td,- Dar “l—Ilm L’l-]aldgln et
C J'Dar Al Adad-Beyrouth— lean.f ‘

.»‘,;--,‘;:‘---- . -
A T - 'ﬁ. e B s




iAAOQuis des.grammaireé'tradifionﬁellesf'

Les ﬂrammalres ‘de 1'Arabe ont tou1ours p;esenté le__{_

'nom comme étant la premlbre partle au: dlscours.l"Les noms -

»sont premlers", afflrmalt Slbawayh et agoutalt eu egard a T<-‘

_:1‘ad3ectlfa."Le nom est antérleur é 1'ad3ectlf." D'ur@ Qf,.;
;fagon génerale. 1 adaectlf est cons1déré comne falsant

.partle de 1a catégorle da nom, a telle enselgne que leé
‘:.; nramma¢rlens ont proposé pour une p':c‘emde masse de thémes
'5.nom1nau°‘l‘abpe11a 1on de nems-adaectlfs“; tout adjectlf‘

) B . . -7

upouvant etre subSUantlve- . R _:..1 ::;-Ai_tﬁ€”

taradtu zequlan haz;lan Jlddan 1_f3f¥f.>“‘f‘

A"l taragtu 1-halea glddan ,X j}

' oeu l'adJerl~ peut se mettre 1a forme 1ntens1vé~"‘

| tahallama r-raaulu s-§1ddlqu f;?i; o5

'fCependant, on a, pour le% noms, des formeb teres que;iﬁ"i
fa"alaturs ’allamatun

Exemnle- huwa 'allamatun kablrun

;Qul marque l'lnuenSlf. En falt le. mot est doublement a_

'-1a forme 1ntens1ve, par 1 dérlvatlon meme de ¢a"alun"ﬁ

-

‘f;mals 1'1ntenS1tea : - _f,:_ﬂ”:,,'f "j'e’

h Cette forme ost & rapprocher de 1a forme sdijaﬁféfﬁ'~'

fa"alunz mayyalum ifhf“;?ff??ffv?'”
Exempl e’ I’uhammadun mayyéluﬁ ’lla l~hayr1 |

. _.: o - bl—tab'lhl i. . .
f ou elle marQue 1'1ntens1 par rapport é l'adJeCtlf G-J_

e

-f(l) Dour 1a- détermlnatlon de’ ] adgectlf cf.s"adgebtzzs et
formes apnarantees". D 100 et sulvantes._i S



.}"ffCette forme est a351mllée A un inten51f

.T.Ceftéiné‘g?ammairiene Pénsent'Qu'il.s'ag;t_aeilq’mg¢é fi
'fmeeetmm<mm;' ’.4*: - St

: ' . " fa' 'Zlatun | o |

c est 1a flnale -ta' seulement qul est 1nd1ce d'lntens1f [? -
111 y a au551 1a forme : . o

o o 'af' al e . : - g
;.? qu1 & pour femlnin AR o L

Exenple: 'a'léatu hlya kubra 'ahawatlha 'i:”

'-ui"lcette forme est celle de la comparal on.

"-,a73de comparalson.

Seul 1'ad3ect1f peut porter Leq marqués des degré{{f7f¥f?”5“*

U yais que dlre de ’ahmadu, par exemple, danSe'

hada hamldun wa Qaka 78 hmddu

. g;e_;db ’ahmadu apparalt comme un. superlatlf de hamidun

B (hamldun etEnx un nom)?"é'

Lo peut av01r?f¥7l:fff

”:fftlfs se pronomlnallsant en quelQues pro‘mue ce 501ent.

. hAgE pAnidun rebbapu ve, gRke rahmadu < 7 T
.‘*:ﬁaiSEOﬁ ne béﬁf-pas avoir: - o N f:h__ -
A | | ¥* hada hamldun bl-'aynlhl wa daka 'ahnadu,ﬂ:efgtlf;ff
';Par'allleurs et du p01nt -de vue - des fonctlons, seul 1e RO

_suthantlf peut etre quet, complement d'dhaet Le comple-ﬁ**f“l*'

P 3

,ment d'obget se pronomlnallse selon hum, hu ;.._jjfffjff,,,;;fff}

Contralrement au Eranoals, i1 n'exaste pas d'adJee-g_ngfirpf

A cen el




T;;sémanthue n af

.'7w;;;§lfggfﬁlya nabtatun-ma’lvyctup Jlﬂdan¢

: ;La phrase:_ T R _ _ _
BT kana"allyyun sa ldan‘wa ’ania kuntahu kadallka L

~fest certalnement 1nacceptab1e,

Reste Qu° du polnt de vue loglque, 1'ad3ectlf-qua11-ﬂ*?5';

iflcatlf "estlout ce. que dé81gne une-quallté de -ce- ou

'fcelul qu on quallfle . Cette déflnltlonade caractére

-~

icte pas(ﬂes eyemp;es, xels que:

nnabatu L-ma ’1yyu

al-'adawatu 1~madra51yyatu

Ces adgectlfs sont appelés par 1es grammalres arabesj'ﬂ-:

.;-'"adaectlfs e I‘elatmn (Par Opposfclon P verltables ad-- e
- Jec‘tlfs"). . - ST I e : : HE
| Mals i on ne dlt PaS en’. ?rancals-f55‘f;n;jiﬁub»-

Les plantes tres aquathues
o  ai “ Les fournltures ﬁrés scolalres
}on ne ait paS'non plus en-ﬂrabe: S PRRTEN
- 'ifif% 'annabatu l-ma'lyyu alddan (l) ) -" |
R 2Et}“ al f dawatu l-madraglyyatu Jlddan.zli
Cependant on dlt blen.." '

(un style + cours + méthode...) trés Scolalre .

- "Pour ih Zrand nombre de locuteurs, cette phrase S

- est.acceptable, EIlé 1'est, & condition d'imasiner

. toute. une. sitvuation -dans. laquelle la phrase. peut

- avoir, &té dite,. Sppposons ‘que. dans.in forum sc1en-;f;zf

'.*t1f1Que un savant ‘affirnie que- 1 eponge, en tant

: ~qutanimal ‘marin,:- ijlustre ssur le plan‘de 1' évolu- ]'i'"

- tion de 1'espéce; 1tantérioritd -du-régne végétal

-sur le régne anlmal. Un. collggue:. pourrait 1roaner_;xI=;‘»uu'j

'?chi'voyant qu’ 11 8! aglt 1é d‘une banallté’ j’:i/~ .




1A phrase correSpondante en<1rabe est acceptable auss1x.f

75 ,comp1ément pouvant etre 1ntrodu1t 1u1-meme, parﬂquepv

usxubun madra31yyun Jladan ‘ :
Par allleurs les grammalres arabes ne mentlonnent
vaas des falts, tels qup: ': o , : V ,
na 'afrahu 11qudum1ka —§ ’ana ’afrahu an taqdama\ -
"ana fl farahin llqudumlka -9- 'anﬁ fl farahln 'an taqdama
'ana farlhun llcudumlka -9- ana farlhun ’an taudama ‘Aggigg
3 ou 1'adJect1f peut ,oout comme le substantlf, etre accomp ;“ f{.‘

,pagne d'un complément 1ntrodu1t par une pre9031tlon, de

: 9

an_} ' .

.,Ces alts tendent en*plus é déﬁmntrer,,emplrlquement, non::§;? ,u
}seulement que 1'adJect1f falt partle de‘la catégorle des

‘flnoms, mals au551 des verbes.:l qu;f§g;_f_;_

A fl 1-haqloat1 h1va nabtatun ma’lyyatun Jlddan.

, Cela re301nt en falt 1 usabe Polemlque que
J1'on pourrait faire de "jiddan \équlvalent

" de "trés" (0¢. 1eg fournltures tres soola:res)

- . T~




'.Clpporf;aes;mEthddes tfansfdrmaﬁiohpelles

| Déga en 1965, Lakoff (et Flllmore, aprés Jul,-
?fqen 1968) falsalt 1 hypothése, avec force arguments, |
“iqu en anglals "les verbes et 1es adgectlfs dérlvent de

fla meme categorle sous-aacente. V.

L e Y

Les phrases ,..‘eontenant des verbes qul sont clalrement

statlfs... avec les conséouences syntaA1Ques qui en’

“deco ulenu habltuellement Cen partlculler l'absence de |

1a pos51b111te de 1‘asPect progreqs1fs

Beaucoup de gens connalssent les- régles
S - Jeu d'echec :

q“‘# Beaucoup de. gensveont en traln de connaltre
L ‘des regles du Jjeu d'echec..v'? R

"

Et 1es phrases ;;;.avec des adgectifs Gul semhleni S

oL | Il est prudent
'*f”7~ﬂt~*}ﬁfﬁf$?i;5 Il ESt en’ trawn d'etre pr&dent."

””7;:...verbs and adaectlves der1Ve from the same under-_;f £
<, A lylng category V" . '

: from thls, in partlcular the absence of- the pro-fzc-~"~ =

gres51ve aspect possibility:. -

 Many people know the rules of chess : T

RN R R T - 'Many -people are know:mO the ‘rules .of the’ chess.-fi_
i e e o .,.wlth adJectlveS which appear to be: actlvez B N
Co el : “He 'is- cautious .- _ A

B :{ He is belnU cauulous._.~' ﬁ y
( : :~'~ - 7




-L;qu 11 y. & une

Dt Lakoff, en réponse é Chomsky (1965) qul aff;rmalt
 que ...les verbes et 1es adjectlfs sont Batégorlquement
d1sf1ncts,? et meme a eeux qul. comme’ 1u1, professalent _
- qu' 11s sonf "...1&ent1gues catégoriquement"‘mals a;outalent-
-"...dlfference ae structure profonde enmre

1es séquences conmenan+ des verbes et 1es sequences eonp

;s»tenant des ad;ectlfs... “de réafflrmer que 5

_~}sequences ne. dl«ferent Que superflclellement.~_ eﬁ*

a .

Flnalemeﬂt, apportes=a l'arabe, ou 1ls trouvent

A”xQ;aﬁs i‘leurs verlflcatlon a les falts qu :Lahaff regfoupe

- sont les sulvants-

l) Il y .a des verbes 1ntrans1t1fs comme taqatala,

f:gvmé,- ntalaqa, etc, et des verbes transltlfs comme

¢« e

R

yees verbs. and adJec‘blves are cateeorlcally letlnct“-"”
fﬁ;.,categorlcally identical - -

'_2... deep structure difference’ between-clauses eontalmno
~ - verps and clauseés contalnlnv adgectlves‘;vi .

131

‘oo such clauses dl;fer only superflolally

- R :,_ - B T T

hais

“'fae telleﬁ”f?7">'




~_,-‘akréiné, darabz, etc ... Paralldlement, il y a des adjectifs .=
'_que 1'on neau oaallfler de - trans1t1fs (1) (farlhan 1i,

nasrurun 01 ) ct des adaectlfs 1ntran31t1fs ( suaa wa,

Voahmm,kﬁnnm.,

et Deo verbes, tels 'glima, {emennd réclament .
un’ suget /anlﬂe/ N ' ' '

'allﬂ munammadun 1-naoara

B éq'*'ii"mai’é:-"saﬁm' 1<havera

"Q}alors cue a auures veroes excluent tout suaet/anlme/

’a r-rlnu

«Yasa
" ‘¢’

. X' 1g5afa muhammadun..

e e

:;Parallélemen%,'leéfadjectifsﬂkérimunig'hazinun'_exigént un

’i?_{suget/anlme/

1;-‘arrd3ulu Karlmun

et non

T ';,7 e ’alai*E' ﬁarlmun .

‘mais ratbun, Kaulf ve. e peuvent avoir qu'un sujet/in
anlme/ ‘ o o U '

:*ﬂ‘(l)éjiLaﬁofA.AT*an51t¢vp aagecblves :

s fle is nice to his friends _
- _ .  &0, e~be1up nice Vo hio friends -




et non pas cert s Yerbesfcomméff?ﬁsjatafé;~fffgj

“

'4const*uct10n 1mﬂcrat1ve

et pas - na21lun, yatlmun?:'

201t da Tran5¢o*“at*on ae nomlna*lsatlon

i "
**allyyun;katifun
'adcunire xatlfun.

3= Les vex beb tasallaqa, ba"%' ’1ntaha peuvent

tre. Lis. dans Lne ‘phrase .2 LA +mperatlf :
L e V.v
.S=S

jtasallagl, - ajafahﬁi.j'

. E \

'* ’le ul"&a*abatan

éne -deés aa;ectlfo comme hadl un, iayyxnun accegtent une‘;”

kun *ay 1nan

L

_f kﬁn yatlman !f_fh‘

Apollouees d 'Arabe, 1es etuaes trans:ormatlonnelles

'ne font que commencer encore qu elles ne- 801ent que ¢ragmen-f
‘ —ualres.. } T'?'}“‘fi”;";ffTA”jfr*.*fT.f o '

ay 3

L—pro ( obllgat01”e ) e R
X—I\P—.Y—I\D'-_- s-}-X-Vx\P-Y—I\P‘-PPron-—Z
hP = \’P'

Cette Trarszormaulon peuu réhdréfbbmﬁté*aeﬂihﬁaséé?%él”if;725
_1es que ; B o T e

arraauiu aq1lun *a%xa tayylbun mallhun

. N
T ¢ I - e P
v . PR -t
» L& C e )
&, -
3 L = (R 4 -~ [} -
PN
. 1
. ’ . P o
L . . 7 - o

mmlmmlm1tﬂggff,ﬂ¢gQﬁﬂgﬁﬁ}”Jggvg R




a part:.r dez

% 'arraaulu 'aq:Llun wa r-ra,julu tdyylbun ma:L"h
S Sort auss:L la 't,zansfomatlon (facu]_tatlve)' |
' T-focus: ;’ T
xem fn‘rP-Y - W-Xamey
: ':'jou NP = NPt i_‘}*‘.;“. et NP ne: représente pas Te. premler membre
d'un syn‘j‘a'fmé constltuant. S R L
- "Gette, transfomatlon é‘tabll‘t que dans une phr“aLse

SRS n 1mpor’ce Ouel nom autre que 1e prema.er membre d'u"l syn—-'
_ tamne constltuant, peut facul‘batlvement etre reprodu;.'t
._f;en début de phrase;é}z,g -'vii;?;Alf;;f_ it.' o R
o A,Cette recfle peu*c etre appllquéea 1a phrase= i
T arr“aulu ‘banJ.un N '
’arra;julu a.rra.]ulu tavulun
qu:., é la surte de T—pro. .donnex |
S }g arra,]ulu huwa taw:.lun |

Ph:r'ase asrrammatlcale, mals Que 1es auteurs semb‘Lent
_ ao.mettre, at‘trlbuant peu't-etre cette agramma ulcall'té appa-
ren*be é un caracté“e anomal de "huwa Nl

B Icﬂ-’ et aux 'termes de 1‘aLalyse, huwa - est- plutot

une conueauence ue l‘appllcatlon des transfomtlons de '
pronomv nallsatlon et de focus.

".CI" est: prono:m copule._ R

. (l)D'un a”tlcle de F Anshen e'b P, A Schrelber appllqué e't
:(?_consacré & .1'&rabe - (cf,. blbllovraphle)

& The. huwa appears | %o have.a rather anomaldus character.

e

RPN



Adjectifs et participes-passifs (p. passés) - -

801t la structures

Que P V prep Nl

: et la transformatlon d'extraPOS1tlon

[Extrap] -9; Il ' prep Nl Que P

- oo min tara¢1 muhammadln

. uf tuqlda min: tarafl muhammadln -anna
-bsu ’allyyan‘kana marldan S

Ou plus plauSLblez sjfﬂlff'.-j“ff”“”. S
oala muhammadun ll-zayd;h 1hha 'allyyan
ST . kana marldan S

'7,’an kana_'allyyun marldan ? 'tuqld/" : :sfkffiééé.;iAf

tpaSSlﬂ < ’an ka’ﬂa allwu"l mmian q_la :ur Eyain

'fet A partlr du paSSlf'

LEY"GI‘&}_)] ""i* qlla ll—zaydln :Lnna 'allyyan kana marldan

=N 1a plaoe de 1a comnliilve,mettons un substautlf

’ dans 1a phrase sulvante:

~efy ps. 2% le passif,

‘Pour l‘utlllsatlon<de 1a,prep051tion aans 1e passlf,v.;~gfj

. En fait les prén081tlons mln ?arafl, Hin le@ll..;”fziﬂf .
- sont surtout ambigiesau. niveau de. T'Jthrprcta X c)'s WENSRYIERES
. .Elles. introduisent. 1'existence ‘d*une-3" .personne 1n-"j“,”¥“

termedlalre, lmDOSSlble dans. les. phrases ‘de ‘départs
q1la mln taraTl muhamm din - ! inna Jallyyan
cete s kBpaimaridan

| - (qBla muhammadun inna faliyyan kine matfdan)t
De-1a part. ge’ Muhammad X donc, ‘une. tlerce perSOnne,_:_.r :

’.:a dlt '1nna P._ E

ERRE A 4
L. -, ..-,’
. A .
e ; e
e K
< P % -
) M L
. ]
r H




- I

Q.ala muhammadun ll-zaydln La:tlran min
, _ : ' 'al-kalaml

LPassz.f]-; kattrun mlna 1—1«:&1#3.m1 q:.la li-zaydin -
Extrap:] e qlla 11-zayd1n kajnun mlna l-kalaml e
: 1~_f1e subStan‘bJ.:E‘ ob,]et dlrect é‘hant précéde d'un. déternnnan‘b '

e tel que- . katlrun nu.n, ba dun mln. oo

i 0*1 constate que 1a trans:f‘ormatlon cons:l.dérée ‘brouve

' :;'son appllcatlon 1% auss:L. - Lo |
Les phrases sulvantes Qu 1es su‘bstantlfs ob;]etsv
o dlrects sont dé‘cermlnés Dar des demonsw:ratﬁ‘s ou. des
7"::“'-nossess1‘us sont certalnement m01ns bonnes clue 1es pr¢='=
‘ -,_cédentes blen C;Lu accep uables elles auss:.: _ |
(kalam[ﬂ:a + h&da 1-ka1amu) Q1la 11—zayd1n
) L .—p— q:.la ll-zaydln (kalanmka + hada l-kalamu) .
E .-".‘i_lif':'Scut md.f.ntenan«, 1a struc‘lmre ou flo'ure un ad,]ectlf
| lQﬁ:é: B est AdJ. (E -9- prép l\l) . :
{_Extrap]-.;, Il est Ad;j. (E -cs prep Nl) Qu.e P
SR an yas ada Mammadun murlhun ll-l—-bay‘tl o _
[’fb’trap]-;- murlhun 11-1-bayt1 tan yas‘ada nrahammadun.}
‘Le resultat est acceptable auss:.. f" L
. . - 81 on rempla?al't 1a’ complé'blve Da” un substantu "
snw;u. f"'«,'.;.-?l.::L:,..':-__-,;v.:i:::a';;‘-}f'f '?,?.-j‘;_ R T
- . N esx: Ad;;. (F‘ + prép Nl)

.'le résul‘hat de ?'extrapom_t.lop serau.+ cette fo:Ls-01

Srnon 1nacceptable ;du. m01ns 1nterpré‘table.~ -

B I L

.......



sa'adatu muhammadln §ad1uatum 'alayna B
(1)

u> ? sadtdun 'alayna - qa'adatu muhamﬂadLn .

é m01ns qu on alt é falre é un partlclpe pa331f (forme

plutot verbale) eu non a un adgectlf:'(,'y o o
nasun kap.runa ma.d'uvmm ’.:‘Lla hadlhl l-ma’duba'tl

)”j;¢~ mad?uwun 1la haglhllma’dubatl nasun katlrura

Cette dlfference de dé01dab111té entre les partl-if'

01pes'passnfs‘et*lesaadJectlis‘pérmeo de &es d¢st1nguer

195 uns deq autres. Les hormes & écarter seralent celles:f“"'

Illtrées par 1e uest d'extrap031tlon des substantlfs dans

2"
1es shructures env1saves. Ue¢1es qul enent 1e test

sont reuenues. Il s ab1t en fali des *ormes apnarentees }ﬁ‘

auy formes nom*nales._f-‘

Un verbe ueW que yassava brésentelTa caracterlsthue

e d'av01r)é 1a f01s d'un CQte la forme yaSLrun e% de l'autre

'};l 1es deux formes concurrentesz muyassarun/maysurun .*l B

7"
. > _‘__'._ s »x'..'- N

SOLt l'exemhle'%ﬁf;uf‘f:Zi}"' _ BT
. ,5;/fy; 1ttwfaQ1yatu 3-831§m1 yascarat Jumlatan mvn y
...... L : R Y !as-su ubati

[Pa351fj-4> Jumlatun min . 'as-su ubqtl yu581rat‘bl~fad11 ;‘
L "1tti?QQ1yat1 s-salaml R :

La phrase sulvante peut etre a531mllee a un,pas51f;

e Jumlatun min as-Suﬁubatl nuzassaratun bl-fagll
e {’ttsfaqzyatl s-salaml

De mene Que: 3'7,7:f7f5*-wf7§ffﬁwn;'lﬁ,“.:,”':”3";”1Tf1ﬁf»~'

L Jumlatuq min 'a$ ~gu! "GhE L maysuratun bl—Ladllzl;i'a
o  ;"3 ST »_.,f.:j-g':'lt\,afaclgat~ s-salaml :
'_'..-'3(1)“' | SR
T rampun §adldun talayna sa!adatu muhammaa_n T
~- ¥adidun valeyra: ’amru Sa'aaatl mundmﬂadln SR T AR SR

R
: | g T




[Extraﬁ]nep muyassarun bl-lagll 1tt1faq1yat1 s—salaml_"
A R B aumlatun m;n ’as-su ubatl (1) :

maysurun bl—fadll '1tt1faq1yat1 s-saléml
AR Jumlatun mln tag-gu'ibati. (1)

Avec 1a forme ya51run le résultat serazt 1nacceptab1e:

? ya51run bl-fagll '1tt1faq1yat1 s-salamltj)
Lo o Jumlatun min 'as-su ubatl

HJE}Er effe& ya31run en tant Qu adgectlf, forme nomlnale,

- [fne peut pas étre ass;mlle au paSSlf et de ce Falt et en ff}°"

iﬂ;?tant que tel empeche les constructlons dans 1esquelles il

:;entre d'etre sources de la transformatlon d'extrap031tlonf’ -

du bubstan't;_]_tf'g VRO o

Jumlatun_mln 'as- u‘ubatl Ya81ratun ’al' én ;”“.

. S0 Par contre--- ' *
; et muyassaratun # Jumlatun min 'as-su'ubatl-
“j,;; maysiratun # Jumlatun min ‘ag- $u’abat1
I ya51ratun S jumlatun-min 'as-su ubatl:
~Seraient des cas. de détachement, -
Cf les palres de phrages en fran¢alsx
o '= *Il est poss1ble 1'échec de-Pierre - . -
Il est alse l'échec de Plerrev;Jﬁ"*

*Il est p0351b1e 1a réuss1te de- Plerre
”-*Zl est. Aisé da réussite de-Pierre -
Les exemples Zon B _
L tEhirun # mutahharun) # iy s—sama’
L e (hal'Bnatun 4+ malltatun ¢« mamlu’ atun) hadihl 1-~aqdah
QTR SR sont évademment des .cas . de detachement émalement.-,u, o

”
ey ":
x
'«
b}




g S

Le cas. du verbe yassaru. n‘est pas un- cas 1solé; ta]]ara,-°
saffa, Jaraha ves présentent les memes caracterlsthues oo

' avec tahlrun, sazln, Jarihun a‘un cote et mutahharun,

(f. musaffa, maarﬁhun de l'autre.:>

Le verbe mala a, lui, présente,ta 1'1nverse de |

yassara, les deux formes concurrentes mall un / mal anun

d'un °°té et de l‘autre, la seule forme mamlu un.':“'

meme m01ns nettement verbale,que maysurun par exempl;, ;__{ﬁ’f'

blen que derlves selon maf'ulun, morme du partlclpe pa351f

Cepenaant 1es formes auXOuelles donne bien s verbef“f”

tendent é prouver 1a meme chos dlfflculté é ass1m11ef:,‘“ijit
mall un / mal’anun E un DaSSl_:et denc 1mn0581b111te'.”“ s
‘i pour les Structures dans lesouelles 1ls apparalSSenﬁalifififh
d'etre sou*ces de l'extrap051tlon efwblocave du testiﬁtfpgi?f7$;
"*,: d'eytrap081 1on du substantlfg¢-__.’ﬂeﬁfv. ’ 42;“wtmﬁ:'igi_zii
.,;-f: 'u‘; ,f 'al'ummu mala'atl 1-katira mlna 1-'aodah¢ff?)4ﬁx.u
[Pass*fj~‘§ ’alkatiru mlna 1-’aqdah1 mull at %

:-%' ’a-l-katlm m]_na l_’aq_dahl mamlll'a'tun 3 e

Observons, par ailleurs, 1es deux phraSes, SR
o+ malasati Jesummu 1=?agc

7o ¢ malarati. l-hamry 1-'agdd A,z.;;aﬂiw‘_t_,
o-Onray ’alhamm m]_]_vu 1_’aqdah] s

‘ :-»._et nnm 'al wmme - milta :L-aqdahl IR




;Extrag-.a- mam:Luo l-Bsaat;Im mira: 1-'8-Q.dalu o
' ->- ? (mali'un + mal’anun) min 'yara.fi 1-’unn_x}1
l-kaﬂru mina 1-’8qu-33;1

"al-ka‘cIru mln 'al-'aqdahl (mall'atun + (l)
T P : mal E.na‘cun)

: -+ ? (ma.ll’un + ma.l'arnm) ’al-ka:blm m:.n al-'aq_da.m

'."Zf-,'-(l) Meme accepta_’oles,ces phrases ne p'i'uvent pas constltuer
. des exemples "du paSSJ_f R et eI e AT e

B S
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R 7l;'AjQétifé5et perticipes

réséﬁts<(xp.*ac%ifs~)a

,Uf;

Sl en rangals, 1e partlclpe present es» obtenu & par~

tlr du raalcul de n 1mﬂorte cue1 verbe, selon la sequence':,

4f? jv en r(V)ant

en.arube, 11 eut ootenu A partlr de 1 1nacoomp11, pouxla
Tﬂu?a¢4-395 vefbesde iorme der1Vee, et .ceéla, se10n la’ sé-,
cuence-"'f: gflﬁfﬁd'” 5_?‘,;ﬁ:;- i o

' 1nd1ce n 1nd1cuera1t 1es d1¢ferenues forneb ver lees de~ ;

“Lr

vees‘ De CEb ,ormu»,'on np retlendra que 1es fornes “ro-~
ives: eu inoubre d classees tradltlonuellement de. .

PR

7_inféséﬁts;~n1 1e° adgectlfs n accep-3f'

f;af(~§g “en Frangals ) (2)
vanusEfiran .f‘ ‘
'\JA

3 arihan
; h ‘- . : - : - - Re | - R !

R A AUP81 blcn 1o, J&T010¢PG ﬂrgﬂwft quc 1 adgecblf peuvent
: S frub u&u;fiu Cv;uu‘ubu¢0n Wa h-1m~a(en tanu-) (3)

'-verbe ceux de ﬂrem1ere fonue,

\ B

1&ya@%{m afhuw t@fﬂ@ggddm

T veroes

caer 1“rn cecompii- uMbJOhCﬁll comme dans

%
;'

(3)~Ce1°" =16, ;{gdoo these -gue les pronoms pourralent o
p ger ou“.t & eux cert ines: ﬁ*oprletes avec les ' .



baka wa h-wa mussaflrun" _ . o

saqata wa h—wa mutasalllqunl s-éaaarah :  }f“?

qadlma wa h—wa farlhun @ ) _. : - o
A1n31 1es adJectlfs sembLent partager les proprletéé‘”
des partic1nes presents et ces dernlers celles des verbes;!f't
H"nulsque, selonx Qu P V Nl *'. ?f}ﬁgf;:; f : - S
tan Jastamlrva hada d-daglau yuq11Qu ’allyyany  ;F::

'an yastumlrr”»haﬁa d-daglgu mqu1Qun ll~’ 1;yy%n;;1

f ’ﬂ_;et au681,selon: Qu P V Ni prep Qu P

ia{ﬂ’an tumtlra s-samé’u yusaaalau muhammadﬁn 'ala j.: {
: . S an yamlmta bl-l')ay‘blhn. 3 e

"an tumtlra s-sama u musaagl un.Wl-nuhammadln
SRR 'ala ’an yamkuda bl—bay%ihl

.'_,Par allleurs, & la- paraphrase: LE L R

. .4 o - :_-,_gtlmram hada d"'daJl'n thlqu allwan =

t_*é?; 1st1mraru haga d'daJlJl murhlqun 11"allyyrn.;ifi?

,; qabalu higa. 1-'argl yuéaaal e llyyan t i o
_d, qabulu hada l"ardl mu%agg un 11- 'allyyln ;€;¥rL5;

",.1'arabe falt correSpondre un part101pe act;f a un 1naccompll.;

Il IaUu noter Que 1e SLdet des verbes tels quexn;;?frf ff

-'arhaqa. 'ahraaa.'-agdaba.. 4'une- part et des verbes tels: § ;

o quer Bajja's, éaddadao. aqrat a..bde l' sutre, est: /non-

;ﬂfrestremnt/ Cette proprlété aonne une double Interpréta-fa;y”f

”T:tlon,"volontalre" et - "1nvolonta1re" 2. des phrases Q1mp1ps;;;§;

A T . e e

- comme:

e e e L

(l)‘Observons qu en présence drune’ phraﬁe 1nacceptablez SRR
© .telle dues L ¥ dadima wa farlhan T :
LN peut avoirs qadlma wa=hvi. farihun ..
. -mais surtouts  qadima wa<hwa- farlﬁun

 -;,étg'r_»:* ;.; qadlma farahan

L s
e
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’allyyun yuhrlau mdhammadan o i
Seule est paraphrasable 1'1nterprétatlon lnvolontalre.
Sl Nl est /nonqhumaln/ 1a paraphrase demeure pOSSlble

“”'auss1x
' "'"in"bizam ' :‘é-sa'fan yurhlqu ) a' sabaka

(1)

”*i'lntlzaru s-sa'atl murhlqun 11- a'sablka

: 'ardl yu%addldu 'azml 'ala ‘an-
'*,r‘ L S 'uwaSLIa S

-4? qabulu l-'ardl musaddldun 11—'azm1 'aka an o
-.ﬁ o _;,,._,13;_3fé1 uw’81la '

< AF§Le verbe hanaca, par allleurs, semble fournlr un
- cas oﬁ 1a paraphrase n'est prS1b1ekqp*avec 1'ad;jectlf
et pas avec le. partIClpe:i N K Tﬁ_ » |
' 'al-’lntlzaru Haniqun 11-‘a11yy1n =
'al-’lntlzaru mubnlqun 11-'a11yy1n rT

Cas d'un double complement f{'.g;i_;;?;,fi:@,‘

Aaff ..nnn prépos1tlonn°l _f1}'9'1r°”1”“"“"’

: ra ua kaba,_’lhtara,r. atagfara... 3:5 SICEE
anta vwhtarta ’ana;a 81kr1%1ran L

“';'anta muhtarun 'ahaka 81kr1t1ran

gjlanta muhtirun 31kr1t1ran

’**anta muhtarun ’ahaka

On peut 01ter 1'exemple sulvant en fran9a1Ss.v
..Casser..ga. .eurroie, affole le moteur . ‘

T Casger sd Courroie est affolant pdur 1e moteur.
-;ngEn anglals augsi: «(plus proche-de 1'arabe peut-étre par
- le: gérundlf, équlvalent du nomemasdar)i - .

.. .. . Beating the cat jrritates. his sen51b111t;es R
DR Beatlnaathe dat Is: érrlta‘clnu to hlS sen51b111t1es;:
-3_Pour leSs r ef p.' , LT




L'om1851on de 1 un dps deux complements est p0881ble.«

La phr‘asez

' munammadun mustagflrun sayyldahu danbahu

et G paraphrase des

lstagfara muhammadun sayyldahu danbahu

Sl elle est acceptable, reste neanm01ns, amblgue, dans 1efﬁ:”

'sens ou_le pronom

‘allma

‘-’anta}

RS "i"'_’an't;a_

Lé 1 om1b81on de

:  ;:est 1mposslble-

E}{emplev 3 .',_.- . _‘. .

”f’anta

Whu" dans danbahu peut auss1 blen ré-,

ferer a muhammadun Qu'é sayyld: ‘ou ‘bien que Mohamed de-ii“
mande é son maltre de 1u1 pardonner sa faute a 1u1 ou.
-b;en qu* 11 1u1 demande réparatlon de . 1a faute du maltre ;;zf;'“
“commlse é son égard : g A. _ _ " R
: L'lnterprétatlon 1a plus naturelle est peut-etre 1a:i3f

' co-reférence des deux pronoms avec Muhammad

__ (X )

za'ama.,.“_f

'allmta al-nusaflra muQ1man

?allmun al-musaflra muQ1man K

'allmun ’al-musaflra

.'allmun‘muqlman

l'un ou 1'autre des deux compléments' ‘

7?5L1fﬂﬁiffl}f“ 1fférent de.'arlfa, 1equel n aocepte qu un seul L
B S -objet, 'alima “dans le sens .de. ‘arifa est. aatrelnt,f

par consequént au complément unlque. s

A - LT

- ’ -

. : . B
.
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o
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'jne semble pas 1nd1sPensaole, Une phraSe comme:

- jest assurement 1nacceptable face é dautres qul peuvent

4fh3para1ure plus ou m01nS‘acceptables:‘h"*J"“".3”

}“de 1a voyelle 1 resPectlvement a 1a prem~ére et seconde

. radlcale.

_124 _”

-prép051tlonnelx BT : . SR
| muhammadun yansahu 11-'a11yy1n b1-haga" ‘
muhammadun na81hun 11-'a11yy1n bl— haga

muhammadun'naSLhun.11—'a11yy1n

muhammadun nas1hun bl-hada

LY m1851on de 1‘un ou 1'autre des déux complements

* muhammadun munabblhun 11-'a11yy1n '11a
AR oo mas ullyyatlh

'allyyun muharrldun 11-n-nas1 'ala 1—'1Syan.

: Reote, les partlclpes présentq des verbes de premlére

'”ﬁﬁforme. Tis’ sont obtenus quart h eux; selon~¥74¥**¥&f3ﬁié£?1i§:??a

FE'i Lo

'35§¥é partlr de la ra01ne F ' L affectée de 18- voyelle a et

Syntax1quement, ces partlclpes re301gnent 1es adgectlfs ’

-s1fah musabbahah pour cerualnes de - 1eurs<propr1etes

Du p01nt de vue mornhologle, 11° se conxondent avec v'~~~ﬁﬂ

eux. auSSl » (Cf cependant Pc88 23 Tablea;-aes ad3ect1fs'“'”'bf
“A;lde 1é forme)et sont CeuX: en faltsia‘quol;,”.,comnaree;571“*H

N as-81fah (S1fah- quallte, musabbahah & comnaree). :
: e : Al e




x'gfﬁ-hum'lVetv 7_NEhum’

' -De méme gu'en Prangais , on & 't -

",Ilges££(cqntgnt + mécontent) de sdn.;aoftfﬂ;;'

'et,qu anna pas_j};'

? Ii est mécontent ae sa cravate $€l?fitif,ff_fff

t oy D - - . - -

"“Ii.est content de.sa cravate(l) ... .

ﬁ},sbit*ab¢épﬁaﬁie};‘déjﬁémé;enfarabe , on.a :

‘-muhammadun- (farihun + barimun’) bi-hubbihi -

CEtmon pas i n T

" # vuhaumsdun. barimun bi-tawbihi 1

i ﬂpiéhﬂqqgflg]bhrggéfﬁ_;Gaf;k'l.i»_g ;ig;_-zj.1

[3

= 97_muhammﬂun farlhun bl-taWblhl

w .

', so1t aCCﬁ;able-};
Les adgectlfs farlhun/ barlmun ;...ont respectlvement ,.'

‘Qk{par allleurs,_des proprlétes syntax1ques ldenthues. Le falt

‘gugiges adﬂectlfs dlvergent dans les phrases precédentes est

“ g'artr1bue genéralement aux compléments qu 11s admettent ow

aﬁg{re_usent; ﬁn plus bl—hubblhl/ bl-tawblhl, eont des sous-clas-~f B

'ﬁ_“ses sémanthues, qul ne.. sont pas tout Y falt contrélables du

gt

B . - - C e - A F T PR
-;__._._.__.‘_._,_..._._—_., .- . T . R PRI AR LE .

u\l) Jean est heureuk.de ‘ces ”leurs ;'. R LT e
e ggean eut malheureuy ‘de ces- Ileurs _; (Picabid, ) . L

P B




" est pour 1 iffxio'_inféf'd_iffi_.éi;lfe | é “accepter. S

-"‘VLes substantlfs, tels que 3

‘fait de certains croisements dans: l'eqr.';clia’s,s'ifica_tibh, :

hayyinﬁn_‘éla 1-madlnati ’an tatura

hsyyinun€ala 1-mad1nat1 “an tug‘zla ’ éhW'a'IiéhE'-

L ‘sa'hlizﬁ*:f‘-éfé.1—mad1nat1 an tabnlya ( suraha + Jaml‘ a.ha ) i
?. sahlun ala 1-mad1nat'1 ’an “tabn1ya dlyaraha s S

PR ,» ,'_ RSN '-,. '\v-'-(p T F r"‘

hayylnun ala 1-mns;raT‘ an tatawasala

‘??hayy_'inun ala'l massr‘ah muwasalatuha mln tarafl qadatlha.'-

s phirase

"# ‘? hayylnun ala l—mad‘lnati tawratuha m1n G 1ba

.(.

(sukkaanlha + nubala 1ha )

gt -

: ‘almadlnatu,]' masx Pab...‘ a— -sa bu, A al-h;.zbu, 0 al-aaysu. . .‘ .




QP < Qu Psubj

e Splenu les phrabes sulvantes

( as ‘adanl + ‘anrahanl) 'an tu1a21ma lh”adllata

(tayaqqantu + ta aLKadtu) 'annaka*uatagannabu

r-radllata

A

'-.:Les scructures d'aémectlfs entralnent comme en Irangals,',

1.

des complétlves SOlu au SuDJonctlf, 801t é l'lndlcati* 'E'

N EAN

':_anav(sa 1dun + farlhun ) 'an tulaalma 1 fadllata'

ana (mutayaq nun + muta aktldun ) annaka :
] _ I _ tdtaJannaou rnradllata '

Seulement 11 semole qu on Dput av01r A 1'1ndlcat Iy

?na \ba'ldun~+ farlnun )-~annaka tulaz1mu A
' 1- 1"ad:t.'lr:‘il;a 2

Tt

L ated ﬁgﬁf Jau- subgonculf z\[lf:

.; ;ana (mutaya qlnun + muta ahaldun ) an - -
EREE o Uy tatagannaba r-radllata

La pvrase o0831ble ﬁ;t.:'i'f'

! ana (rutaya qlnun.+ ﬂuta aLkldun ) ‘an tataJannaoa:;
S . uhtuka r-r’dllata'

,est une nnrase dlflerente de la précédente,

1'1ndlcat13"aa subaonctlf 11 suzflt d'aapllquer certa nes




n,{lnue“vovatloﬁ]-dy hal huwa mi agkaaun -anna mubammadan qad

jfdans 1es conStructlons adgeCulvaleo) Oul commande 1 emu101 i,ff"

. de- an ou anna an s at ache au verbe au subgonﬂVWL et

.28

i: EX't?‘ap 3--,- mu akkaaun Manna nmhannnadan oad nagaha

3 mu akkadun an yaLana muhammadun.Qad nagaba

[,neﬂatloﬁ]——} gayru mu akkadln an yakuna muhammadun qad aﬁfffffi
. naaaha. S
L rravr'u. mu akkadln ann° muhammadan,qad naaaha Lo

!

o e e

O e

RN ”=”~p;u,,n{; gj, yg:;4n e
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<n 5 l*ﬁ. est le verbe ( eo narfconséquenu 1'ad3ecrlf
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'anpa, QttaChé aa nom, esn aSt“e—nt 1'1nalcat1:ﬁ'(1)
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(l) Alnsv, anns. peut ebre ooe01allse poar les phruse e
nonlnales ‘et 'an pour’ es‘nhrages'veroales e
"Faire des: depenure annaugy,,_ s AV
(c;. note F101). clest en fin de cdmite .
la deocrlntlon des Dhraoes pomlnﬁle“»aes 3nfases

veroaleo ou, b lnveﬂ 1y ( cf, P.80 ). ;
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De “eﬂe que dles- adgectlls

S "ff’”donctlf 5oit &.1vindieatif, _
o T *5¢utayaoolnan,'mgta’&xnldun, 'auluuﬁ, et cela, plus ou m01ns

“f'ﬂour cette dernle“ Ca tégorle, la".

4*3_ueisur la COuplex1Ve 1'1nd¢cat1;-

- -0 e T S P
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" REDUCTION DES COEPLETIVES ™
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e :L-' : vo Ee ...f'}l ~ T ’ '."-'_._':::.... ,

'ﬂfaﬁala f'fairg?f 1nf1n1t;4:‘ -

D :

-

]

Danu ,fpérédigme;degi}icungubdlbon, cetze forme corh A

respona & laftrqisi%méfpéfpbr?e ‘au ﬂascuiln.dm l' ccompll

Il e f”lt orpholbgiq'e nt, elle ne ae dlstxngae pasf;f"”' '

du "nom d' Ctlon

- mut ’aknldun,,mu»ayaoqlnum o :

La -

dfautré qae zahammaau 301t 4 muAammadu, xu1~mﬂme, et dans '

D

jmunam“aaanl mut yacq1nan"anna mu. nradunl sayahrugu ff‘L'V

—> muhamhaqun m taJaqqlnun:7annabuﬁsayahruwu

. 1e ré duct_i.or;;:z‘s,f 1tinfinivif,

”*éét;ineii Tenté erpmzape. C'est 1a nOﬂlna—."

. lisation -gui-est pos 10;0, noutc_¢0+s,e¢lle n pas lu m%m
. régu,]:_ari.‘t_é. (C;f. 2..), e s : :':?- SR :‘,’._*‘._. R




muhammudun,mutay q'nun mln (nur“ lhl-fia'lfaﬂrual).
'QQEQ Prargais.cussi 1.

’fcst sﬁr qu Ehs p_i'if57]f’
. est sﬁr de- na*tlr

V5est s&r ae ( son depart + le depart )

FICEUEE N aif-‘f_éfztefm;fd’e' Xy

Ko LT . : o _A . R

'°a 1uum<+far1nun ...); an ya uda muhammadun ’11&

L ’ T 5-_i s blladlhl ees
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rEliyyun(satian s ferihun

eye? a.nya'ﬁd.a muwaffagan - :

hfst{égcéptéﬁle, cont 1rement 4 son equlva-';"

e

|
R R o -
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! T
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" En-@rebe, on a :

Vmuhammadun r rlbun fl 1—nusu11'éla ruhsatl ’uarah

}__muhaLmadun raglbun fI"an yahsula 'ala ruhsatl ’narah

“fiﬁmuhammadun raglbun fl ’an yahsala ’ahuhu ala ruhsat¢

’ugrah
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La relerence a aeuy sugets dlffercnts es» tougours
”_p0851b1e, AVGC xuf un, la pbrase
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by

- muhamadunkuf’m«myahsalaaran@at iwirah

xﬂ-:-n.est‘pés'éﬁbigﬁeifOnfne @éut.pas"aVOir,}*
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- suhamnadun - n aiu:an vln Tan Ja’tlsa-'
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. nepeut recevoir, P
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ue 1nterpretaolon ol 1e suget de la
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° f,ha&n.run, 10,.:...0&&1, ae parellles pnr‘..ses son‘t am‘blgués, puls-«.’ '. : '
~f-"{fqu on peut avoir ' SR o
AR ’aza.mu bl—huaxmadln a.n Jas_ma’ca. taliyyun - T
hayaVv yjur ol—muh Ynmad:.n ;_m tusafira-'a’isah =~ - -
e naqu.LJ anﬂbi_'.-frg'z}m‘raf.}'jaajd‘ijr; Qe yusafira faliyyun.. - -
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e e T
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(sahlu.n +)’asn.run) ’alc,, mahammadln em ‘tarhala 1ayla L
2 ) sonu plas dlfflCl.LeS a man:t- R
(sahlun# 7 asu'o.n) ala muha.mmadln 7 a.n yarhala Iha_Llanf;'--.‘ L
—5 (sanlu.a + Yasa.rl.n) 'ala ML c-mmadln ranllu.hu hallan S
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R _@Jrﬂ | On se contenueralt d'a“outer que seule cette dernlereiff;'

L phr“se ‘est non—umblgué Faut-il voir dans cette forme deé .
reductlon une Lagcn de desamblguer les phrases ambldués?
Faut—1;7v01r une forme Pluu naturelle de la completlve

'l;gf~¥—chaque f01s que ‘f- Ny ?

S Le cas” ou Ll eot wy substantlf/ non humalq/ﬁf'?;  |

———

;Que 1e verbe puxsse se. substantlver sous sa ﬁorme 1n-;awg¥} "

flnltlve en Franyals, oue danb Leg sfrucUures

-

Nl pulsse étre un auDSuaPolL ou un veroe a Inflnltli tou~

Jours en Pranyals (L), ou‘on alt en. Arabe,pour 1a méme T
StruCUUre; deS nraﬂes coiune :} ' Lo S

darrun bl (l-maarasatl * t-taarlsl) ‘?nfH?kﬁna;ﬁﬁﬁéﬁagbajzyp; L

7bu?r

G e e e e T T e e T
ﬁfsallhun‘bl_(lrmasnail-+w$—tasnI’1)'?anfyaxuna.hunaka“tazahmunw’
Tl DD ATTRELna h ¥ el LS A S val ‘.A;_

’-

*b}$' pourr 1tehére?éibroﬁvéf;qué:"a—t—oadrls o’ a—t tasn
dans 1es aeax exemples CJtes correspondent a un 1nf1n1t1f g
brel oue 1‘1 11n1u*¢;en A“abe ‘&, non seulenent 1a forme du’ :

3v;" nonm acu¢on " (uI. 1-),. mals que’ ce. dernler tlent lleu,QA”“
coanarazlveaeuu, d'lnflnltli. o ' ' - '
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- Pa X 'llears, ctest peut-étre4 “la 1um1ere d‘exemplesﬁf""i"
qu'aﬂl'”rtlcle 1n.1n1t1f "‘" AL— Manhal -

QSimilaire

(l)—.tl e;..o e. T -- P, ; q
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vaaoute'ﬁ“ﬁ Iorme au ﬁom a actlun, masdar
-La redaculon de la comp;etlve a cette forne masaar en iﬁ

Arabe ne corresnonuralt—e¢le p ' ;reductlon 4, 1 1nf1n1-} E

.p;;‘,_:fulI en Frangul v oT ~¢ - SR
R P;erre veut Gu'll enqel .
D1erre veut enselﬁner.u;T" | B
. !‘ .\-" " - »"

en Arabe :L *”

i

[P

R ah”wwaaun yurlau an yudarrlsa
“mais. mleuh : A ;,,.” ,,wgby

"_uunammaaun yurlau t-tadr1Sa

w_ffﬂﬁfJ:' 3 maqaqmd&ﬁamﬁmmmmm'1MWEWn @ @ﬂg%§ﬁg@;”

7 ‘ Les aaje 1fs‘3§11n, défiﬁﬂf n! acceptenﬁ de complenﬂjfijﬂ
’jL-a“‘_;ments que ‘rédﬂits lea¢ sens generﬂque §”A.&i;1757"

v

;; .;ar1n,

. Lﬂé?lf A:oﬁsa l- 1mamau1 ;;ﬁ

;f ;uén ex:nfﬁéséqQE | Y | , : .

| llba““'l—'lmamatl jﬁiln : - i
= . Par conufe, 1es- auaé c’z, 145 ‘“a lu_::an,A ',,_ dlyyun : .. n‘ac_ . ;‘-\

g '1ceptent ce ~couipl emeuts oue reaulu ST
{ : : : (;. ’
o . .- : V’.

110asu 1—'1mamaul Kulla yawmln dlyyunxifﬂfgfjf‘fﬁﬁf°T 
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"adﬁlyyun .an vulba muha“mwdun 1-'1mgmata kulla yawa

frv adlyyun llodsu L-‘lma“atl kulla yawm -

u-1~5 moiaux, ét“ev.li-‘ S "j," e,

e -.

uette pr pri é{é" i lu ccmpletlve en ?ranyg¢s reda¢»6
,l}un re&ﬂC¢u'éf;}infinitii a* cceptcr'dans certaines. con-
-;altlons 1'ince ;ipn]défiiéuXi"l 1re é bre est 1m00851b1e,~

"\ i< :‘

N e sl . AR ,
4muﬁad01run 1—mugamméd husranu mal;hl
'. :A- - l»' e . " . T i

e e T DT KEha -
*f}ij;m'muLadalrun l;—munamdadln nusranu mallhl (1)

LA

3ve;_cela aemeu e T 0551ole f;ifﬁ;;tgaf - ;J e e

'5ﬁuxaﬁd1ran‘Lx-munammadlh (nas;ra + yansara) malaha

j 7§'mukaad1run 1~munammadin ’an'kana ha31ra malahu
harlqun mln uarafl muhammadln an ﬁana fa ala dallka R

u}ran ll—muhammadln husranu mallhl ,f,.d'q_iﬁﬂ
=3 : :
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et
 2’§5fiqunfmin tarafi muhzmmadin kaymuhu fa'ala dalika
alors que : ; : - }
dﬁharlqun min- uarafl manamnadln 'an yaf‘ala dallka T

Insertlon de modaux 3

> _ﬂmu lLMum 4 mun21nun) ll—muhammaaln (wugubu + 1uzumu)
flﬂﬁéVméﬁé ;i.”.,‘ R | L , -,: SR
,;:@ﬁkanafuu llm ll-Auhaumadln.’an wagaba firaqu 13313
-q;fmUJiimﬁnaii—muhamnadin ?an>yastatiufa"aﬁ:yaffala”dalika7¥ﬂ“'": ‘
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: S COhPLJthTS DE L ADJECTIF

1~ 1= traﬁ51tiﬁite desradjectiis ST i
_ "Les COJOLements des: au;eiulfs, chdque f01s ou 11 y a 5 3f.f. -
00mplemenuo, SOuua'odaourd 1nd1rectes nénu en Cas‘de com—*‘ RN
QWemen:- pronoslulonnel";ndiéf;e ’ : SR
muuayacqlnag, ﬂuva'auﬁldun, S¢ ;aun, farlhun -”“ :
Les COmpLethLS, is:r“* ]
T L - muhanmad\m (Lrutyaqoln-~., 5 'Eﬁu'i? E ckldun) yama pall\ yan
l ¥ "il sayamtubu'sf"
 ff°e pronum‘“
f{(bl + mwn) | . .
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“Clest lz-méue situation qu'en Prangais (1).

2- Comulenent dtadjédﬁifi(A“ffCOmp) etgéqmplément

: de uhr¢se (P - comn;j). '
_A -somp, ou.les: compléments non permutables i -
o hkemole : "];fjf;ﬂﬂlfl;:~ﬁ E. o . '
_  muhamAadun muta’axxldun iina 1—magl 1.,.
73 muhammadurmuta 2kt qun

(1) Plerre est (content + neureu ) gue’ Paul ait’ ecrlt b
;(11) P;erre est(conteut +. heureux) qgue Paul @it ecrrt
U P T son tesuanent
S (111) Plerre en eot koutent + neureux)
SRR ('“1) gstanbigud; -elle ‘peut aussi bien. reIere”72 (1)
Ceouqutd (d1) . A mdide u¢tre qW'en urangwls, e ATa be 2)
‘réfere & 1) et b i - - ,
e 4)mun;maaaun (farlqan + sa‘idﬁ;). Kauabwt '3 ’isatu
__-,,ﬁ3 . , R ST '<Am-‘jj wa51yyatahé

e de cetle ambl—ﬂ;’

(b; Il uemo;c gue l”fbafap;r- P
3 “en s! agouuent ceux

y ';f;f;" iT¢. ex ou'"uvi roblémes: 'ihé; ats a en
B o inhérents ¥, gey Woiresd de ituatidn.est co o,rable .
e seig)-et etest. peut— Sl

"Cuﬁnruo\. 3)'P5Taparcve l) meis” aus

vgéu;e h01 de-fzit dvéerire. gue son.résultatb. gui ésit pare

L Lhhresé 'C'csy_lg; selon- to"*e vralsemﬁlance, ua e;fet de
‘1’3m01"ujté:de‘ﬁ§;iuz nnrase i'




Les co.picaents Orep0ult10T;CLS qui peuvelt étre‘hf,”.
"';”suaets,d‘u‘u compietlve de‘lnlssent au851 les A - comp.;w'

H?an“yuaa¢1-a"aLa narf s1h1 (&aalrun + harlyyun +. halloun

e e s ;!3»7’15) blmu—'l&mnadln

dlfa 'unu ala naf81h1 (gadlrun + nar yyun + hallcun

o .__+ awl_a); . b_i-.muhwmga_in}.
) ‘ 'difa ‘uimﬁhammudln 314 ngfs1u1f(3ad1run + nurlyyun +
,;f3‘",_; + Qaliqun.+;'ané)ibihi;“ﬁfi:"" g
Sl :'CR s exe"ﬂles avec: lan nrép031u10n 01 s0nt un'peu54 _
2_cla1rs aans 1e sens ol 1a co-r"érence du suget de P et de
Ky daus la structure_~' - '
Que P eSO Aa3.aprep.\h1 3;ﬁ
para¢ oeu douueuce, d‘ uures exe:ﬁles, e 1s avec 1a prépo-éz
31t10n 11 (pour) sont pour le mOlnS amolgus. -
an yuaafl a 'ala nafsmhl mun 1sun llnuhammadln ;,ﬁax:"‘”“*‘
Z*Faiféiuhu f?alE baf51h1 mun - °1san 11muhammad1n 1f-§ N
5 . l.‘..-l:‘ ‘ : ) ] ‘ A . . ‘. v . . .-l-. : - . -
N - aifa'u muhemmadin 'ala raf 1h1 mun 1sun lahu :

. d;fa'u Yal;yyln ‘ala naf51n; mun?lsun llmuhammadln_

o w/ .- .
T melsson’ h,pus-;;

3 . ,f 22 dlLa‘? allyyln ala n3151h1 (Judlrun + harlyyun +
+ hallqun + ’awla) blmuhammadln .




»Permutablilucf:vg L . f~;"i f[ f”’

had1h1 n-huua*lyatu muwdlvauun 1ha111 l—musKalah

1I;al l“mu Q -5

. POSSlD;llbc pour *ebjcomulemenvs prepOSLtlonnels
-Z=d!éure ow1s L ;Iif;h-‘fx;fﬁ A;;ff7:;>;4h:;’?5$ w;.f-ﬂ-*m

B B
|
v —le.com 1emenu pe Wb é re proncmlnallse-ﬁg?“‘
muhamuadu“ W°"n bldallka g -
A_——la completlve accepue 1u commutatlon evec an subs
‘_~tant1f LT : S ) ' '
T e




Cepenaant »alors gue- 1a premlere pnrage n| accepte pas d'éte
paraphrasee par ' ' ' ’

%na 1n mln taruflhl bl annahu sayad&pu wahdahui"

5§1a¥deux1eme accepte de l éure ;441%5>;fa43-g~;f”u

ﬂ;gbl an yﬁanaba Wanaahu gahlyyun mln taraflh

'ablyyun mlf tarallhl b1 an yaanaoa uahuah R

ERWPEEEE

intre 1z deuxigme’ pnrase eu'ces deux dernléres des 11ens RN

: uransfopmat1onne1s peuwent étre env1sage
bes adjerl;S olyyun wa ! 1n, ne sont pas des ca$ 1ooles.
i3 c'aglt»ae‘dpux categorles d' d3ect1fs dont 1e comport—"~;

a;;jgeméLf-cynuamloae dlxéere de 1 une a lvautre :

'._._wa 1n, mutaoaj’ hun, AT rurun E_Jllun Vew Tl s

.....

(l)- un eoulialent de ceS ' onr;séS"
» oce Jeune honme ést larze’ d'eSprlt

S '-? e aedne “noniie’ ‘est grand decoeur.
‘ R *_Ge jeune: hoime €5t facile -d'abord

:[Qfln:'ﬁ‘ice Jeune homme est dlf*lClle d'accés¥ 
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| Epronom:nlesatloﬁ) -
2)* hadcvs— sabbu saalun 11da11xa
% ha&g 55 abou rahbun ll&allka
[parafhrauéj -)- ‘
o 3) ’1qna u nada s—sabbl'sahlun

o ‘;4); sanl‘an . :L_qna‘:u:b;aga_-_s—sab '

f-sédru nada s-saobl ranouu?"
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S

\I - i
yrahbur saaru naaa 5= ab-

ox -peut avoir i

L N e ST R
. Jhegde s-sabou suhlan yuona a.x;,¢~:,

S S L ERE SR
.fhaga s-saonu;rahoun an yusd Sy

pvr contre - unr“se 01—aessas rﬁste 1mp0331b1e. sadr est

by

un nom 1rrcuuct1ble & une- ra01ne verbule~’ ul 1qna' est r

olu ét an u nom d*aCulon m.ssda'r'*l (cfvo RednCulon des bom- :
PlLth -2 (3)) I ”gifii” E-":fif'R”ﬂfﬁ:)‘fﬂi?ﬂ1ﬂff?}

.Ce ma»aar ;1n1u1f est ici. complemen+ ep L~ (&) teut
‘c@mk ’aﬂmALkadm.;. | IR SRR

ha(lc, S"" abbu ’ahlun l.Ll'amal S ‘:, A
Cet eyemole St anose é'ﬂly en ce qu'll-admét;diugehgaf;r
dretre pronominalisé i

haud s-sabbu ’ahlun lldallk

de l auure, enfcefqueﬁsaﬂparaphrase-estim@inéfbonnéf::‘ﬁ'rfrﬁi;ff‘
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l;l ama11 hada u—odbbu ’ah]un_

"Jv....'
’ahlun Lll amull n&ud s-sao
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"lees wetEette sous-sectlon =N Opposent aux
qompletivés;sn‘dexde §a:sous—seCulon preceaente.. '

R

:"fIlﬂy;a_dGS'adjeéflis Ohl ne se rencontrent PES: d'une
- A e

éJuSlulOn sem0¢e Leur étre attacnce

Py

0
B
H
mv
,O B!
. oS
. o
. T,
0
Nel
|..
;.
w
'y
t
o
'n

 Il est ev;aea
a;commuu rapportfr" ;Q ¢;;;.;;,__;~_R,

. o

57;ﬂagﬁdj;£bfépfﬁi}}w nuwa ganldyun v ﬁﬁ;}"»¢7f“:}ﬁ.}?fi;;f“'

huWQ rqgtlan ganly

C ey -

Prep \l =

'-;Il.faudfait per t éure‘ noser aeuy aageculfs ouwuout autre'-

:moyeﬁ ran&ormatl nrel de les dlstlnguer (1) _.;{f:f‘ .

o ”_N:mau uwuun (E + bln*_+ 1a*u 4 alayhl) T S DU
';~'1;;“='mhhyumun (&4 bind e “lahu -+ ‘alayhl) R
R Il ehAIaqualb peut—étre 4 . }-Vw_"jQ ' TR




N

CQSJdéfoWIaj;"’
’an yu’ d‘lna l-mu’addlnu aw;a blhl

an ;jyu’ aggi;da' 1-m? addinu '.awl_E

. w; PR

| 7E1'adEnk 'ewld (B + bihi).

o
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Selon Que le substantlf est / humaln/ ou /non humaln /

11 semble QU en alt prép-hu (1) ou Drép-dallka
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',Lé.nronom1nallsatlon des comolétlves ne se falt Jamals
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: Cependapt.:- R A : '
: -— rour un verbe (c;;_le paS"ll), 1¢ peut ex1ster deux
adgectl:s (karlhun, makruhun et 1e verbe karlha)
Aarlha ﬂuhammad“‘ huda l—manzara_< ,
- héga~;émangaru'maxrﬁhun'“‘ S
kKaruha haga 1=me qzuru ;aaa ﬁﬁnammadln-’ ’«-=;fﬂ”i*”*&foAiﬂ”"
‘et lca-anrases (puur 1le m&me ve*ne) I
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kaf ara Irluhammadun

.ﬁjé nterprétatlon,que selon 1e sens;,v

_ ..' kafara muhammadun blrabblhl _ A
P '*3*”L adgectlf kaflrun ne corresoond Qu a cette 1nterpvetatlon;a,j57
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Pour 1'essent1el, la régle 1ntrodu1t _“;??Tiiﬂf ?';?'
_—-une permutatlon des Syntaames nomlnaux f:;iff°‘”

"-une vocallsatlon partlcullére au verbe et ‘ 5ffffﬁfftﬁ“?
| quL se resume de 1a.man1ere sulvante pour les a

verbes de premlére forme resnecﬁlvementvpour

A 1'accomp11 et 1‘accomplis
“'AA-,UI
AA-aa-UA e

>-—1a prép051tlon (-bL 1ngtrume:£? F{
mln Q1ba11 - mln ladunnl afohalque;a.)

Généralement 1a prépos1tlon sert a 1nd1quer 1'agent o

730 est a dlre le suuet reel Or, en arabe l'OPPDSlIlonf {f1;f;;;2l’
7.rée1/grammatlca1 quant an quet,es+ 1nex1stapte. -Seul:

ale suget grammatlcal est de 1'ordre de 1a grammalre..Lef~

f_ffsuaet QUallflé de réel reléve de la pragmathue et est rL

4 purement et s1mnlement "maJnul“ (1nconnu), d.ou, 6 a11~€gy:'"
':Qleurs l'appellatlon du pass1f" en arabe. L'emploi sy~ _

temat1Que de la prépos1tlon est Juste un procéde artlfl-;f
.fclel développé par l‘arabe morderne‘ ll n est, en auoun

H>&C&S, formateu; du paSS1i

‘ “'{-’,nDes formes, telles Que ﬁablhun, sarl‘un,;; f*;"
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*Remafque5x7

1) Les adgectlfs comme Jamllun, hasanun, 'a21mun,

“ffﬁqablhun... posent le’ probléme de la p1urallte des

o rees’ dernleres sont présentées sous ?orﬂc unigue par

”5}entrées leX1caleS (cf. note: p. 46, ). Tradltlonnpllement

; i=fkles dlchlonnaires Elles sont déflnle péné*alemcnt en:

'?_fi;ftermes "sémanthues";‘En falt entre les phrasesal'

» '%f'ar~ra3h1u (Jamllun + aa leun.;;)- -

gl i

| 'an yatalcallama 'ar-raaalu (Jamllun + qa'blhun‘). i
S - : Dlhl
' ff‘f:i1'n‘ pas vrand 11en. Semanthuement, i1 s'ablt du ;.

ngftralt /pny81que/ @'une part et du tra /psychologlque/“*”z”

f' ” de 1'autre._Syntax1Quemnnt, i1 s'agit de 1a stlucture N‘;‘

AQQ;dans 1es p%emléres phrases et de la structure

_g;:Que N v Adg prep Nl dans 1es deuzléme : A ce nlveau

'"‘L;;?on est force &e poser 1'ex1stence de deux adgectlfs

‘A?'\dlstlncts.,‘

AL

Ces’ adJectlfS sont codés aussi dans le Tableau 2, ‘., ’
Pour 1a. co-référence de N, cf peAEy
2) Les adgectlfs comme: hurmn, _ sarlhun, zarli‘un.,. Lo

Titadmettent pour suget /‘Hum/ ou: blen des ollectlfs ou

'*;1ii'blen des suostantlfs essentlellement non concrets tels

"g“;que, 'al-hltabu, 'al-gawabu...j -




63 o

I

) ))))))\ll))\l/\n/\./)\n/\r/\/)\./\‘/))\./\)\../\/\./)))\ll\ll\/\ll))\/\,i)\/))))))) v

nn,. we e ‘es] o vo we . we e ®s 4L’ 0 oy We es sa se 6 ¥e e av we w. 86 0 88 se: s r .ra- we ep ve as we ea -

_ﬁ... ol A....+. P T 3 PO Y +

nLr TRt R0 SRR LSS TR S SR N S o ._u+ + S+ .+.,_.__¢.:_,

en bi

o8 ws w8 20 ‘08 ‘se oo wal pe wp, w0 e 99 587. 88 S8 v B4 FU WA ux es 4o a6 o Ge s se ‘es se -.‘vil b3 t., e ll we ‘w8 we #4 g

Pogw o e e e e T B

P
Prep,

e o me oo’ ge se ‘su ea| 48 o8 be ve ge o8 ‘hr 88 s4 es se be ee ar ve B8 N8 ‘po us we . ue wu -me v e ms L ‘wa..es ‘es %3 we

B e e ++ TR R T

‘o8 4o s wa Se selue ee. Ge se| ee ee neer e ee me e e Ls S8 v 0w ru wa Gu 4@ 68 GF. 90 B8 8 % €6 SU . B\ 46 Sy Be Sv .63 Be. B8

Comp.

O R I W.+__.__,,.__ SRR S AT SRTEE NS S S L I St S

‘ve as] ve 0. 08 8¢ oy B0 BaGe N0 W N s ed 08 Lo se. we s w8 w4 S8 we ¢ . .- ’.e~ s w5 ws s 00’ Yo ~ h

1
!
]
]
]
|
|
1
1
I
. 28 ,
o | 2 o..,....q......_. ....,.mw...m,..._
T SRR
!
1
]
|
1
i
{
i
1.

Dable

adjC
an

I

T
. sayyi

riyyun

"

~ hariqun

g

haq

i i
‘sahlun

rn

‘hasandn ..

barimin
3 ao.: run
- jenilon
et
i

e b 44 B8 8- 08 o8 08 88 ny S4. Sp su se 'we e oa as. 8¢ eel-

i

.
..

.

¢

‘e se ey es s ‘ea’ we we . o. aa e sul e ws" e 88 us 0¢ - we

E:...l R W R N ,‘,_...,.w,...-.. SR SN B N P SR A T X
0 M . ~ - : - ' ‘ . : : . . . PRI . . v ) ;
N ~ os  sa tn, oe .,a.- oo 00 oe ‘es ea] ee OOA o 88 e e s w2 ,c.»ﬂc.o ss i w8 s .0.- s ve se oo s 68 ws Ve 88 we s¢ B8 sp P . e .0.. o4 -

A e [+ + 1o+ 1 0 1 4 L4 e L

(((((((((\{\((\I\((( LN P L (((\(((((/l .Il\(.l,l\/q\(((/.\.((/.\.(((.\ -




\/\ul\/"\n/)\./\.l_\}\/\/)\/\/))))\/)\/)))\/))\/)))\l )\-I\l/\./\l\u/\l\l/)).\/\})\l/\.l\nl))))\./\/\ N
. _nxmmn&kﬂ, B A N A R R ... + +. + .+ + + + + + +
’ ne 14 .l. ..‘ L1 -e . e - e L1 os o8 .,. L .' B. a9 eg R ,.‘. e o " > 88  ve - " A..I ... 'I.. .0 o8 we ... L1 ] ll, L LI .0 L1 ) .l.l ‘. as oo

JREIRE A e T I e +oor

bi

J 80 6 oo oa '‘Su. en ‘un ee} @ B0 B2 68 Lo BL B Ge GF Be v e BF A5 Ls S8 8 B SU B Ve 9G 0% Te UG GO S ST TR G4 SE B Gv 85 e ee oe . 0e. S8 OO s}

ﬁrep. en

e o8 88 B ws se ws se| %e 40 e 08 er w6 04 0 80 bm %o Bs s8 S as L BE S0 Gs Se o2 w8 as 05 ev e ws e sy e ‘se 36 wm 83 6 ue 6¢ ¢ 40 A e

T ,_ R I S ST = S N

e o e 0..: ‘% 88 %0 e es - ee ‘sa e 8s' S8 €0 .88 ve en. ss 8¢ ee

4

| ,ssl S I S P T AR TP

. . . R e . PR . .
s oo ‘w6 8 3 ‘es. se we we se)] w3 er es se S8 %e. s0. S0 08 i, e be 08 ws. vo. s s

.'x

!
1
1
_
[ O G B S R A PRt CURNY IRV TN BRI SHE U A S T B S S N N
_
I
_

N -:Comp.

e + o+ R I S e

se o ‘se . we : we ‘ee 0. [ 2] OQ ...ou oo o' se se o8 we’ ww e "8e eé ‘ve R

B Bl l.moo 0...0. - e .Jo...,on . onﬂvf Ly !.'. 00.'0 Oo.‘pcco. co l.cA_.uu o ot we 00 e

\V_w b..”
r

_g mu____

01 s 50 e e ee" 'l e, 00 00 .. Oi o] ®s we . vn on e qs we 'es 967 08 %5 oo oo 08 ey . es " pe e os ;o0 =8, ve. s

-

:-—'s,a.c.t,iquri B
alibun -
aArLNuNn
E ]

e

Lo

metl@fun o

tallqun
tayyibun
zafi‘i\m E
* azZmu_l
AT
fa.hfirun
layyinun RN o

a

(=X
.'-é"rr,'l", -
e

[ ST

e,

-8
C e

: S.

Crarimun
hu
*
Loy
LTI

CRerimn

Cdarran .-

_
_
_
“
.
1.
_
l
_

I
aQ
e
2
e

: = T SR SUA SR S S SR EEEE S ,+_,.,,”.;.. + B + + _...__;.._.m.,._ A ”..._A.M.\.....__._. e

\No * e 8o e L s w2 so en.sa sa] se ‘ue ep oL ‘en as 80 as “we e L¥e o5 es’es ue o . 00 00 .. 00 ..0 ne: we nc ' .8 me

— .

»a . Cn occuu ae we se as wn .na..

e A B O LT Rk .+ ,, o * . + + J .“._ LR e + .

(I.\ (((((((((((((((((((/l\(( AN S N I\(/\((I.\((((( (/a\l-\f:\l\/ ({\.I.\(/\ll\ {\ l.\ l\ X

P

wef




. ))\/\I)\/\)\/\J.)\./\a/\./))))\./\/\./)\nl\../\i/)\n/)\/))\)\.I)\n/\u/\n/.\/\/)\/\./s\a«\./)\ \./)\/\l)\l)

,.:roanl.... + + .. + ... + +.+.+ +?+~+ w. S+ + A

A;OA w "es ss we sel ae Qi . JQAO. e .unm-t.to s a9 #e e wu .. e oo eo.l. o....an s 0o 4 ‘=0 .88 e me e '&v o c& o sa oo Jl. v. .t,.l-

R ey SR R Vg

e e ve 2 e ev .ee vuf e e e B¢ 88 o0 es v. .40 sk as: S8 se e s BB we B LD SV S0 aw o8 28 es .00 os es o8 s ea 2a es .veo

I.
I
!
]
b
AN T SER i I
I :
1
1.
1o
I
1.

@ ®s G8 s We sy 0 ws! gs 60 ee 84 su Se 08 es s 32 S8 o0 ,ee es os e ‘se o8 9o 'es.%s up se oA Aw 60 ‘a8 ee ‘sa e s e an 86 ws nu e ‘e we

g - G S AP R AN TUNET THIRT I UE NN RO IR SHREY B L U S T ERN I

_-‘C'o'mp, prep. en bl

. . L . . . . - - . . . . - . -, . . E .
s o0 -1 .. e @ S0 08 B8 "ee o2 ue 0] 48 G4 0p 60 B4 s 00 6 00 S e 66 S0 B8 e 68 a6 08 VO UE S8 00. 86 04 G0 00 80 00 & 88 G4 Ly S0 9 0 aa w0 00 "Se} |

PJjihun -
jLhun

J

Adj

ssifun
jehun o
L

o
<o

‘murhigun

mugdhilun
mre]j

mataba
rutayadginun

matatekicidun |-

me.rmdun
nesrurun

f makruhun
mdl':ﬁ:mn
mamnu ' un
maysucun

- ~muba‘é§iréri i

i matasr

' e oo 68 s es e a8 o0 pe 88 “ne s e ae 60 o sq B8 un e es. 86 us ‘es 88 os  Se Lo Se oo ¥e-es oo eu] -

t
H
:
s
t

.3
:
t
.
3
t

I\w

.Oo e e w0 o2 .. : .. .- esf es vu [ 1 I c. e 3o . 00 we 98 e 'o.c. tc o-..o ‘ow ,lc o ®me (88 ve' ee o8 ee e se .00 00 .. .1.. o ap oo ‘ss 90 ow. e esf -

. . . . - . R .J . X . PRI ; . . . . o
m R * + ... + R R SRR I RE T St R T T dPE A 0 R ERRE
_ |

|- o mg _+ ! + __@._.. b + o+ ,..... + BRI T RS B 4._._ ”_.__ 0 .



. ﬁemc;u.mn++é+++4++++++

.,“.c'sganlainzvOclouo:l-‘vv,:loOtXOtctvo!-oto6000_2.000000

Sy .ne«n.pg aE +.._ + S ... + + s .* R

" [ee e me sn. wo s oo ss] ee lu See we oo e ‘we' to e, ‘ee .me s au .., c- e, 28 e we 40 ws eu wa 8 .ee s vof

!

1

H

!
- A ++ . +++ R T
I s ve vm mnun wi s o] w e ten e e e un baas e ee e w e miee e en e ga s es s n s e el
i . - : | S ..,_ :

! SRR I R A S S S SR L SRR, S SURE O

®e . po 86 w2 05 s’ e We, ee cas] ee es e s . es.ue :lo,uo 080 20 e 9E- 68 w2 45 85 . B4 4 -es ws ee s 8. we eel
. i T T - . v T PR T . NN L

C omp. DPrép. en b1

_es ‘o8 B8 ea. @3 s ®s o lo se, OO we el 20,00 e% a4 ‘BE we B8 t6 4% e ve  as e 6 $v 00 '8 wa 86 By Se s 80 01 we ey .0

m o

-

'Z.:‘v

‘ L

®
boy
o]

e e

au

nmntazarun
Wb
Erin

mmasaggituni

.-mkaddimh o
¢ muyasséarun -

ffz,r.ii'z:ql'iqutx'a .
' ;hayjrivmu{r
b1

Ak.fm;?:rtar;r'_mar; e g

- izsaddidun -

_
i
,_
N
N
_
_
_

u.o'.'.)..‘.ozlc:'-!-..o.tl... '.'l'iIOQCCOADQQvlcl.'ottat.QO.:OOC:OO.-.-OO».-;

q e el e e e e e e T T T e

.00&0‘! :.1vooovoio:£l 0.'.1'00100.4-O00'"Q.'& OOCIOOI,O-QA.nn-uv;.tocl.:

'Ns g

L o g o e _.__._.‘ 4 .+ 4

(((({\(\ ((((’l\(((((((((((( (((((((((((((




Remarques ' _ _ ‘
le- Une zecularlte demble se demaver de ce tableau':'
“_toutes les f01s qu uﬁ acgec ifie st narQae d‘un cerualn signe
B ldAcolonneQu 5 suba,ll es mdroue du meme Sl”ne a ld co-A

'1onne”[,prep Z- j Cela 81¢n111e QUe toutes les comple'tlvec

. er'bir &u’ subgon ‘iﬁ scnt soumlses l‘ ‘Tacemphm de lgur: -

L PP o -
.”DrepOSltionj('Cfgﬂp. 293);‘ . e
| G S

Cela pourralt donner penscr:quﬁll ep va de meme aes 31m-

.U'-

”'nles cemplemenu Or, 11 n'epée
sont 1n&rlnsequement 1n*rans1t1¢s ('gaalrun b;;_g§rlyyun~bi}:k
haliqun bl...*) ' o -. | | 11_

fzg*iesuzubciar4ifs ‘nen’ Lim,lns,au deuv colonneu e est
"a dlre dqns 1es deus Docltlonq 10 et Nl selon Rg e%t adj a hg
'fsopu 1a auSS1 pour la Dlupart ou blen des collectlls

o

‘( l-magl1ﬂu, 1-havuma*u...=)g©u bl en - ajé on—cokcreus
: gff al-Gararu,_ as-sa'yu, 'ar-haasv ia§§§9n; u... ),_WOur ces
- dernlers aE sab tan if ‘al—zamru (1e fdlb) ianh beaucoup de
' cas peut se suos»l*uerAau autres.'Ce ter 1at1tuqe Qu a ce sub-

.stantlf apparente la conqtvhctwon le (alt est. Adg Qu P subg

”fa x‘cas»d'e rquS1t10n du type 11 es; nd1 Qu P suba. Dans

(l) Le Ialu est Ad1 Qu g~ ”jfﬁ' 1-'“mru ka 1nun

Aag Qu suog (' awfu cﬁant Aag Qu P suog )

'ieL,-Ce“talﬂs a&gec svg L

(l)‘—f



¢ la-mesure ol 1'arabe n'a nifverber%tré apparent au présent,

Y 1a forme afflrmatlve, ni“'ll" 1mpersonne1, cette construe=_ .-

tlon qemble pouv01r fournir un équlvalent & l‘exuranos1tlon

: meme, sans toutefois se confondre avec elle (cP Tableau .
Cependant pour le v&rbe."etre cf, au351 1a page 14 :

eu.la conclu51on._fL e f - ) _‘; , | ‘ |

B ‘ Avec' Jamllun, qablhun e s's. Nehum quet est /nonsres-

:f  treint/ En effet on peut av01r-v _'_ o |

N ’as-31lahu qablhun bl-l—gaya31_'

hada qablhun bl-l—gayél '

*ff:,’an yudafl‘a al-;aysu ‘ala wugudlhl bi s-31lah1.~f
o ,_,__f_ ﬁ  T qablnun bihi- . '

Les constraLntes de co-référenee ne aemblcnt pasv'
< dev01r restrelndre les N et N é une: quelque selectlon.
 Jb.nronom dans: qabIhun blhl ‘rerivoie & ’an-hlzaml dmn .
'an yudafl a 'al—géjsﬁﬁxagﬁdlhl b1-s-s1lah;
ST S qablhun b1~n-nlzam1 ,'

Dans 1es structures N est Adj de Ny o& No est non -
| humaln et NJ humaln, 1es devres d'acceptabLllte sont
adsez étendus d'an substantlf a 1'autre-' 4

| 22 hada l~'amru haqlrun bl-'ah1J

PR hada 1-'amru haqlrun bl-'ahll d—dl&rl-
y t1i3 Doar 'awl& avec.des substantlls /hum/ en pocltlon E
%J; suaet et obJet a 1a f01s on peut av01r comme exemnl

. yahu}ra "awla blka.. L

P R N T e
RCAEFYRRPI




3) Les adgectlfs qul ne - sont pas 1ntr1nsequement
en—bl et qul sont susceptlbles d‘apparaltre avec f
.d'autres p”épOSltlonS apparaltrort dans les tableaux
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Remarques ‘;'} .
1— la colonne Qu P de ce tableau est régullere . lés'
adgect1¢s ne rentrent pas dans 1e cadre Nbest AdJ Qa P { la

completlve etant 1nd1recte en 11 -) Cela sembleagn phenomﬂne

: neneral couvrant 1'ensemb1e dea adgectlfs. Dec adJeCtl s ne

;+1ﬂuran+ paS dans 1a llste et auy-Quels = éte etenau 1e teSu

conrlrﬂe ce falt La ralson eSu ou 1ndlst1n0uemeno 1la partln

cule 1"8rnﬁlest mlsc DOur narce Que ' a causecvi De ce Tait

lu completlve a la 70or.me ‘lelCaulﬂ".eSt cout 81ﬂnleme37 blo”uee
2— Pour 1'euab11ssement de ce t bleau. tr01s cons+r09u ons

onu ete ecartees _Leo constructlons 2 doubTe comolements

”flff Muadmmadun raaln 1akum 11-'1slama dlnan

les constructlons "pa551ves

K al-'*lawafu f"arlbun tan vuT, 'Gahacva
‘oot des constructlons du tvpeAf”"

'al-muw01 a arlbun 'an nattahvdahu

4

’,7.0u~’..1‘\3.-5=>.i‘:1 S _ :
B ‘ 11- dans 1es Dﬁrases sulvante§

hada ’al-hatamu (mudahnabun + m'addadunﬁana
had; 1al--m i (musa+1an + maoahnarun + muyassarun)lana

"

S e .'...."V ’ / / : -
'*fSlgnlileu po _i Lec Dhraoeo ont e ecartce auss ~Ce»sens

(D\

el -

"19 se renconﬁve comme on le v01t avec Wes parﬁ1c1jes pass fs.

L.




' 'al—'ldara‘l'u masraramn llhaaa 1~qar“r

‘7 al-'lddzatu maqruratun 11 an ya huda l-magllsu hada |

B ) —‘: | R _ ‘..,'._4 .-4.. aee 1-qarar. «7.;‘.; R

ha.a(,. n—naba u muahllun 11— 1y

# nada n-naba u mdh.:.lun 11 an hawal° 'allyyun 11-=1°1rara"'f -
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fnemarques }
\ N 2
l- Le cadre "huwa" Adg Prep° D Qv P subg correSponu a_i}

”la constructlon g Il est Aug Prep Ii Oue D subJ. Il S'”“lt blen

v.‘d'une eztran051tlon, Or en l' bsence de 1'exnre551on Ll ect,

X —_

:‘D:en Araoe, 11 semble olen, comna“aulvemenu,Que 1e caore nre¢qte

’:*dellnlu, du m01ns prov1501remenu, 1° sens duns 1egue1 onerent
o / ‘o .
";les proorleues con31de“ecs daﬂS ce tabTeuu.

huwa, pronom de 50 personae, mascuéln,>singulie1 n'ést

les exore551ons. ~han dak ( ctest 9 ) “ou olus geperaleme t S
‘fdans les: ghrases du *yne-

e -

lﬁf‘fif”fyf;?'iéiijtu 'aﬁﬂaﬁu’ 12"

&1

'idete turje- mizn(al-lelani "

tigzalat huku:kt? 1-1&11»1 )

e
0
ol

- 4 c¥® propos huwaﬁ; 1nvar1aule es t ﬁ”O“e olus utre Gue

Vdéé*sdbStaﬁtiTéVduféenre 'al«'amru. oY -oa'ﬂu

qu un o&tvl ”"”mnaulcal, de nOAC%ibh ihéerﬁéiﬁé7, bomme aans-:“f“w'

2- La colonpe [bermuta 1oﬁ1 dGLlﬂlu une O)OruthQ sur la,*_f‘“

nomlnallsatlon dl c&d“e Phuwae Adj Pr ep I Qu P sao1

- '.-gxemnle'{._An:
B ‘V(quwa) hay aviyyun bl wunaﬂmadln 'ap "usailra' guan*'*’*
W ‘?}TKPOﬁlnal1Sauloq3 E hﬁqulVJun bl muhamnadln o
gag‘ . P ' e SRR ' s
T as=safary. *adan__ RO
= [pe_mutaulonj - as-saferu zeden hayawiyyun bi=
| I mulémmadiﬁ;~"fﬁ'if’”"”

Cette oacraulon n es pas uqlouemenu un noyeq de decrlre

P

"i...' B - . g SR R
- ;des V°rlapues Suyllstloues a 1a manlere de 1'o>era Ci0 n‘w_r01r1
" N R ° - - . ° -




PR A S

B nhrases verbales de l'autre . on

80

T T P A )
de'Harrls,pelle est auss1 et peut-etre essentlellement un

*'vmoyen d'operer sur 1a grammalre de 1 Arabe une 1ar"e Orener'all-

samlon;.ﬁn_e¢fet des descrlptlons t-adltlonnelies et paLLlcu_,’ﬂ"

11erement redordanteu, des Dhrases nomlnales d'un cote et desg S

e

ourraisg aboutir

',fnaLement 2 uns soldtlon trans*ormaulonne17 en. faisant debendre o

les phrases veroales aes “nrases nowlnaves ou i‘inverse. Dec1der

fﬁ-dussens\qefla_ ans orqaulon es% une queSulon aautc~enu er ifiqae.5 :

T P N T AR
”fQ#Qnrpsuz; e per r du tableau, uotev dega, que bOUue ograse ve

oL pale est b aﬁSLormable en nhrase noawna1e et qv une nerﬂuuatlon

-

v°,ﬁéyanb'ﬁour el et de Lalro porter 1a sécuence QOqlﬂallSee en tete
. de sgrasé esd IOd;OU”S no 1ble -d OU'1° re*ul'"ate<deS",:dis~

.- .\4_
de;nleres-COTOnpes du tsbleau.;

Que des phrc.ses du uype
Vv'as-sararu havawlvvun u1-1uqammud1n"

. f .
So*enu de melsleure accewuaol e que

. -
L3

'an yusa Five. hayaw1yyu n bi- mvhuﬁﬁaéin

'7§Qst oeut-etLe un 1Dd10e de - 1a de' on a nrendrec»

Fow Des phrases comme

ﬂa”u un- 'Tla l-hayrl ‘an ya mufu~muhammwdun _W-l-ma rufl

Feuvent preuer a con14s1on. Les accepter c! esv accepter des phra-

es qu1 leur sonu seman 'ue' i ees telses Gwe :

......

e

na“urun mln as~s¢rvl 'am yunha muhammadun far 11—munkar1'



'~551on 30551ble :vec

81

?‘?mayyalun *ila s;surrl_'an ( ya mura muhammadun N:7°'
Dl-l-munkarl 3 yanha muhammadun 'an 1l-waxlifl)
Jaholun bi l-haq01 'am yahsuma muhuvmadun 11 z-zallml.' ff

. Or, ces derllorcs sont nettement moxns acbeptwaes,sans confu-i

JahQVQtan bl-l-haq01 'ad

11 s% prooaJTO Oue et esr ce'uype de raborochement Qal ¢avorlse ;5
‘ la confubloﬁ entre 1es premler : 1ragea, quant a 19uL eccebta~; -u
‘,'ﬁilibé ou non, et 1es phrases\l R .
o nuZu an"lla 1-hayr1 'an...

'qu;u“an-min 'asesﬁ?riA!an'

' S N e ' e e
.'.qulfsont,.elle$, tou a faiv 9ccepbaoles. velc. es crevant plus

probableTOuefles.mas dar eu-<1_w1 K nuzv‘/ n;ﬁu‘vy'nufai/-nai_r .

-sont morpholomlqueme t proches,

~Une fois 1evee cette confu81on les ad]eCfth-ﬂazu un,-

‘nax _run, majyalun, Jahulun... onu pu etre ecurte At iaaleau,a»q;va

“a

T T T T T e e e
1) Ces phrases peuvent etre considérees comme un cas’ . - .-

:d'exrraction, SRR




CONCLUSION
L L SRR |
En Arabe 1es adaectifs ou Slfah musabbahah sont morpholo—~

: ,glouement 1dent1ques aux “noms d agents"vou ism f? 11. En effet

'f,?musabbahah dans Sl‘dh musabbahah renv01e aux partlclpes présents

sou partlclpes actifs o On almeralt aJouter qu'ils dé81gnenu la’ }

¢

“ f:;qual1té attaﬂhée au quallflé lul-méme et Slfah ne seralt qu&llfl-:;f

*7;fﬁcat§ve que- dér1vée d un Vcrbe 1ntran31tif,*1nd1quant par conséqu- ¢£7

-'5_ent la qu&llté .,Il n' ect donc n1 un partlclpe présent, n1 un par- -
.:ticipe passé n1 un substantlf n1 é plus forte ralson un verbe o

 &_Cependant les. faits sont lﬂln d'étre au881 tranchéOS. Syntax1-4
V,uement certaines proprlétés demauren+ partagées par les dlffé—,

3 jvrentes catégories ( cf. § acquls des G tradlt1onne11es et §

:fgf:Apport desLG. transfcrmatlonnelles)

D' U* esde na*u”e transforvatlonnelle, sont également .com—

"»vmunes aux uﬂ% et aux aut;e . 11 en. est de méme de certalnes pro—='

w;tprlétés plutﬁo distributionnelles (cf § N hunxet N - hum)

ﬂgu;Re1a+1vement Y cela n a pas facllité d'lsoler leq formes etu- N

’4;’dler

"“tffcipes préscnto) 17:4_-,¢ :

':’f;§ Ad]eCulfs et partlclpes passés, Adgect1fs et partl-.

Dans la sulte du présent uraVall dlfférentes opérations ont‘f

.

';:éte enVLSagées pour falre ressortir certalnes proprlétésdes ad3—7 

1-:eet1fs, Ln effet la premlére remarque qul s 1mpose ¢ est que 1eSi:




.83

'stfucturés'd?gdjecfifs‘peuvent donher lieu & des'ghrasesﬁéomQ.

'k,;plétivés'l'cf' le- § QuP et QuP subd)c €e& phrases compiétlves

‘;gﬁjjquand elles sont prépositlonnelles sont sugettes é [prép Z:]

 '13"( of % complétlves prép031t10unelles et [prép Z] )

"ffPlus partlcullérement dszérents cas ae- réductlons sur- ces phra-w?5

." f_ses ont été observés( cf E § héductlon des complétlves) Plns*f

‘7*;s1 la réduct’on 1nf1n1t1ve paralt 1mposs1b1e, c est la forme V-n

' J}:f;;f Le verbe nomlnallsé) qu1 -semble 1a plus u81tée. De méme pour le;w

__g;;verbe '"étre" x4 s 11 ne peut pas étre 1nséré dans 1a iorme de

5 phrases rédultes é uw prédlcat 1nf1n1t1f comme en frangals c! est.

.1‘;_dans les complétlves ‘non rédultes que cette pos51b111té pst say-

”'vvegardée. Le verbe "étre" a bedu revétir une forme nor canonlque.

~i =Sous quelque forme qu 11 se. réallse(cf Fadlou Schehad1 -"Arablc ?9
"iand to-be" et~ iecerf J. f "Note-sur 1'aux111a1re> ada, ya udu._,

-;le résultat de son 1nsert10n est parfois d'une nette grammatlkanzn

B 11té En rapport avec réductlon de complétlves quelques cas dev"

‘coréférence ont,par allleurs, éte posés et developpés ‘ alors que

:5'51Kuf un par exewple ne peut pas référer é deux sugets dlfférents,v;

'ﬁhﬁ afurun 1mpose quant é 1u1 1‘1dent1té Le cas de 1a. nomlnallsa-r=

"*f”tlon & 6té reconsidéré dans un chapltre é part mals brlévemente' 

~i

f'_"Lea substantlfs,'selon qu 11s sont + hum ou - hum 8€° nomlnaxlsent

"‘ffnallsatlon et note)

T”irespectlvement en PPV ( y1 + hu + ha ) e+ PPV: dallka)les Comp]é_f
o .‘ . .. .' . R . . : . . . . S . . . . ) . (I) ‘
’”:itlves, elles se nomlnallsant ‘en PPV ( hada daka ) ( cf noml__«

o ;..: sir et -1.5.




En déflnitlve,plusieurs profils d adjectifs peuvent étre :

dégagés. Mais 3 défaut d'une étude exhaustive, quelques exemples

“:ysuggestlfs ont: été avancés simplevont 3 tlt;e de contrlbutlon é

un trava11 qul gagneJalt é étre plus systématiquevkiuf Intredu-'f

ctlon)

' (I) A1n81 le test de la pronomlnailsatlon tend é prouver

que 1es complétlves sont,des SV.;*_;;;iﬁ;;j;;Q
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‘:.’

.‘,raplcalb ( D.24 )

ZQL[indiceLn 1nd10ua1t 1es ch”“~ements aeruats Cue pow“vé

"sﬁbir'ia*xprme“de'base A Vs‘_‘a‘v‘a“l‘a<)

Tableaux des adjectifs

L ok

Les formatlons adgeb ivéleS" nt'les.tabieau vonu sulvre

-sont celleq rencontrees dans les precedentes oa*es

Elles coaccrnenu ‘aussi blen les derivatlonc de 7reWLerc

&

. forme . )artlclpes na581¢s K Dartlcwpes nasses 3, parti_ipés_
'7'aétifs IS Gartlblpes presents ) et ¢ormatlon< apparentccs a

f3ces dernlers que les derlvatlons oes iornes comslekes, nartlg;;q'l”

5:01pes 3a551¢s eb Dartlclpes actlps . ;
S . , . P AT
~.' elons que les oart1 ‘pes‘a tlf ¢ ﬁart Lclpes. present )

N hY . S ’-;‘ﬂ'
'ues,ve:pes deipremlere :orme se Lormenu selo 1 Fa f 1 la par-

. Yol

-t

:xflfir?déﬂléffaCihéAFf5fl‘aL ectpe de 1a voyelle'éilov'ue k T } “"'~N

'*ACt de la voy elle i resPectlvemert a 1° premlere et aeuxzemeA;

a*UElOﬂS aussw que les partlc1nes “ac f ~(-pérti¢i§es""

'}ﬂ“esenus ) de la nluDaru d’ verbes de - orme de 1veo se _ormea

4nt Selon»le jseQuche';“'

™. ( Vn ) .
' 1nac 3 




‘veroes ae pre*nlere .L'OI‘TAV "

N

Le , s»ti01pes pa551fs ( partlclpes passes) Quant a euk,

sont derlves selon la forme yi,w'”"

P 5 qQ- L a part1L de. 1a rac1ne L avec pf

ﬂ

Xat on de

ma - Pt vocallsatlon del**en u. lonfue ( u ). Cela pour les

t s

: A . N
.Pour.les verbe" derlves, ,T'evs-

R

"'vcent-on de uafa "alc les 3sr0101nes nass1fs 5 obulennent a

u_ partlr du chan"emenu du 1 ( 1a VOJelTe 1 du oartlclne thlI)

{

4.

tougours selon la sequence

V-,ﬂ u (Vn )

11"::.0

Ca R . s .

Ex . fa’'' & la ¥ufa*fi llu ( inzc )' priss fa Sﬂ'ilunj(jparti-f

cipe actifg). mufaV'{ alun ( oa“*i iﬁé'passiff) ,

o S - il 1
R : e T
& un “euoualenent de la aeq 1éme raCIcalegrcga;@;"s;
. R , g ‘ -
s A -

e : ; S A S
T conv 1Anb de nnoer Que ul V = Fal alanicl equiva

en'a pass1? ( Oy elie a oaraoherlsant 1es pa £i '15 s'psssifS)



T . B » ' - . , SN L . S . L AR
“tableau des . adjectifs de premiere forme . — .. . .. - LT g
S s Fasvrala .

. B T T T
fa ' alun ¢, fa tllun. - |- o falt ,_ilun_ U
e . Y . " -" . . . K B . . ‘

o mrm e e e s e s i [T S R e

'T;faﬁ"lun- 'fa }_Tlﬁn;j  fﬁ 'ulqn

L L s T

I
00 ws w=e

j
5
|
S
]
|
i
i
i

. s ol g e S

ratbun

. ss%0 ee e 26 60 e s G2 0e 54 O3 6s 8P Se G= 4t ‘en ov @ Se Se. Ge- s Be e we Ee e |vw ee o

-'f{lgasahun ' :"nanudum “.." ) farihun haz’fluh"--“ auf ! un

: sahlun .tuihEdi - un- 17 dadirun: - Saf.'—‘_ J.dun "o hurrun

.gal 1hun-."l aslrum h

-y s ) S

‘"Jari"

-

: '*n'-'-l"‘f RERIV)

3

ot
. : _
1 1ogat '_bun-{ v aq,'len ballwun ) V'_lm‘bra
. rahbun E barrun T ‘hailin e ermun..A '.
T ' ahlun o : ¥ : t'c'lhlI"U.n"' ~> B L haz, J_Ylun “ :'". \
. garin: lxattf‘un\ - g
raffloun | Sy bavu.lun'_ z »
: 1?%1:‘:("{11’1 , . ‘ L _ m"—‘-l‘lCLU.ljjl: 'v : ,
y
H

!'.‘-dari Jul’l.. T R Jamhun :

S ee 52 ee e Ss Bs 0 6e S2.TE s s s 0t 0s e e Be e Be Ge o2 Se Ce Pr So les Be sb [ee. ve se e an

er o0 ei se ox e ew su se se 3o ee. ®e o2 .%e me es s se we wn b se es s se s iee

3
H
:
3
H
.
’
H
:
!
:
!
L
H
H
i
)
.
[
3
H
H
H
[]
»
L]

hal. lC]_U.n Jar*bun R e

[
.

Teel aut
.. os-

4

i e s e b 4t e S s e | 4 P e e
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o S SN
2 1a Iorme fa' ilun est la reduction de fa ‘' . ilun
“ou se forme breve.'ffu?' o B '
e | | DY
1g 11un est 1a 1ormatlon_d'ad3ectLT la plus re-

s,

iPandue

ST L.
e aneet“LS‘marﬂueo d'ua astarlsque ont plutos -

e valeur de partlclpe nass1¢’s
Lubra rep”esente 1e zemlnln de 'akbaru,_suverlat ir de -

-

e

:i'f”i kab;rUu ! c? %emanue 4 ) i*f&?”,gf;5”5”ff§fj”fi.”
Fa ' Fiun, fi 0% Tiun

';e"fo*méglfaff ulun,.
“1tien vanoe est ureo*grande

L JCes “ind 'ﬁ.peu ent av01r ou . non une forme

o Enulun ¢ JBhilun.
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0 siddiqun s . s&diqun. -
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Certaines formesvsimnlesAont des §roprié%éé ééman,;
thues que n'ont pas leurs” iﬁtéhéiféfi}.ﬁ'““f ”“i; =
_ N&Jﬂm / Nﬁmmn-."fifﬁ} 4
) (;humain]’_'ﬁ+humairﬂ : _. ‘C ;:‘_;}f

“ffm'E,vA¢1un / mayvalun o SR
- (~hurain} 'fﬂmmﬁhﬂ,,t 
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"54;ﬂff;fia?ﬁadﬁﬁgféﬁhiduﬁ;f?ff;“ﬁglfsf ;f}tJ?¥;i“;ﬁ

“sa T iduﬁ;; ‘as i-adquQ;‘ o
.-gf_a'a_jécti’f “ahnaqun, bien aue: formé selon le type
et ‘alu n'est pas un sqneflauif. Béauéouﬁ:d!au%ées ade .
faeculfs Dar»a*enu lg meme propriéﬁé;;Egeﬁal 1°s adj ctifs
tels Que FahmaQun 3y 'ahraQuﬁ} ;arA‘*anuﬁ ,;,etjnotammentH 

A -y

-

tles adgec tifs: de coulears - cvayucam, ‘ebmaruny 'ehdarun, .

':'as¢aan,-'aZPaqun, SW“dun -,*f

o I .D 3 a pas de royens mornholo QUes" propres bourj”*

- ¢orner le sunerlatlj de cés. adgec “s; Op recourﬂa a aes
. 1% o

'eypre381ons du ~enre nuwa aLuaru R su1u 1e nqn o

. . . T . . M ,A, ’ : o
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'*“e g alL. Il est 1e sunerla dé?P?El“un (Oeau~'

’ .. . S . .'»-
_couo), eu 1nd1qu ‘“la plus c'ra.nde QQanﬁlte..,
o L - .
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Tableau - des "adjectifs " de Fformes- derivees
u | RN - Lo [ T L o . :} . :
‘k;g_.'”

.‘. Mf i Tfa e ala'II = f& fl”ala‘III . f ”','af,'-alahIV"
;b;._'_a_u_--_ﬂ____w__-- e em e i *,_,_,g___--“-_;.;_‘;;;-;.;.-- e
T : v Rt S S £ ' P '
L mea talun oy “mufa"'.ilun”i cmafa toalun 'f<umfa alun B ﬁmfg“aluh"“ bl 1lun :
S ' :_‘w_m‘_‘,“'_ A . oy _.,-,_*-,._‘ T L
” x . - ‘ ) . ¢ I - - ~—-; X X ‘ ’ !
e b murag Jahun R | _'musa];]-l * un v © o al«:a. Lm. S N muhz;mun
SRR I T S ot -4
S :@mujassarun,n, r:.musaddeun 4 muhullrun - o K muojlqun :
0 .p;ﬂutahharunm‘ :-y}munabblhuﬁ*" g ) . y B , Umurthun
t BTETY T e 3 Y g S
$ musaffa %" ;pgmuharrldun I 1 oy S g'-quhdl an
: g L : g o IR e
B 1zmu£addadun'“ i3 mu&addlrun‘ oy t N - ’7 mudhllun"
- ;imudahhabuny;",aymubaSSLrun"".p, St »~; SNES ', mu + llmun ‘
DI ;ymmdm&lnul R S S X Ty e :~nmn 1mnm R
s i . Y R * BT o 3:.'; ‘1m4hz1J1 S
D G A s SRR
RO y N T : S N SRR S
] . [ - jz‘ . - ; . " '- - . ""g '- . ‘; s : L T{IU. J ( ‘NO .‘")br ) S . ,.‘. .
: i B S ol ] ; A E P L
: L b 5 N o . R £ - s
' BN N 2% : SRR & ' ‘
H ;o I S A R s - g
: $ L o |‘ . R I e 1 e T
: o L e e & :
: i B . p ‘ ;:. e
! R Ty ' " N 0
;i' :}- %V 3{ S - (




o v e ‘;“. :
-~ C)
) =B a
Sos - 18 o S SO S
- : AT A A ¥ B
e
- A e B mJ 4
g RUINPUIES Sl « B S X <1 I A S i
S S e - .
N . Eat ~w b e
...... LS E S
= SN - . - .
w LUy e ae e’ ee ee ed L@% ev e e asae Tan’ eu S ad ee es .,oo. v o .,-,n..'a e o.o‘,\‘.......-...w-

!
H
2
H
H

ST S ST es.0e 4r ws st st @8 S0 s e es o9 es me =s ee oo 95 we ev e o s we

“h: 4e’as ani er =s 00 e B4 SE 08 66 4u 26 ea-  as @B es se sa e es-ss bc es ‘se oo

o jal-l_':;j.'_ X

il
&ltammn -

duil s 1

$2 e’ %e. w03 0% e 40 o4 we %% @t or =t 9s as 4 wa m5 wn s se en es se -

S
e wg

hi

suntazarun itta

>
i
Ay

I;{Kii’ltc’l.

-

N
.
(]
.

S % e ss £6 s mnca wa as . wh ee gm ar se s ma ee es ke “es. ew we "

veala VILI.

e

i
-
it e . i mme

Coovipta

1
Lo . "-_..-" s .
T

:
H

ilun. :nuftatalug s

A
=
'
Lt
N
G808 . 8. 85.-8°
. e S d Bl 8
B .__Lﬂ .ﬂ ﬁ
» Rl SR B« R N A PR
Loy e e o A e
! & f'd & & F 4. )
daoxis 55 L8
. IA .. .. - we ltuut ODOO'O!I as oo oa we lldl‘ e @  aa ol,,.uo‘la e ea a0 12’ e e <4 ws om-.
I oo . .
“ : Gy - . l .
4] o -
2ok -
b
&~
N
R
=
- Sty Bebalhy Sotheiiad bl dhalialibeRatin bt et I R SN




98

"emarques H

1- les AOfmeS marquees d‘un asterlscue sont derlvees‘
de Per oes ‘de¢eC‘ueux ‘respectlvement :

B

. "‘/‘

.4‘m»

l";. : ZJ : Y :
Fow . _

_iiliy,;-t  :}{{T: S
C g’ :afa ﬁ 12.18. se 001‘13
§éfsdhne‘mascwlln ) en ;Eya%afa f‘,a'u;‘ﬁppliéuéé a'éette
forme la cseguence ﬁu (Vp)
‘est 12 ia Forme mv ,- peicine :‘:%s A

_cipe 2ctif 12 rhlsop enﬁeSt”péut;étre”danS‘leUSehs

'd

. . i, - . , / L B ':‘.“ . -
 re;leCﬁlepaSS1I-deLQﬁe‘par;le vmroe 1u1-meme . Pour;L'ob-

’ ,‘.: ‘ : B e ’(- ;.4 . )
-~ tention de la J:me approvrice i rl'ﬁauurhlt convertir le =

'\" < -

”fdé‘la:cbhiu aison en ifaéti;jf°c,%;q} JMS;C Lefcphtréire_de~

.» 1'03eTat on - de dC”lV;ulOﬂ des nartlc;jes D&Sol‘S des verves

Aderlves (1)
*3;:1a forye-”lfl‘lélié;gféﬁ

sagsif apparedt’, EILE

Cwante i TR §§ 12.,_L{agsixi1ati0j é'la trolsLeue
" dicale eroeche 1a. voye11e 1 du paru1c13e.anﬁif ou. 1a VOy

”,1fé11eAaidu parﬁici'e pa531; d'etre portee sur s prfmlere

e - S . PO E P Y

S AR

"féla;*fofmé.dui

n'esn‘oasfcep?
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Adjectifs et formes apparentees:

Comme en'Wrancais', 1 adgectlf, en arabe, est at—;

fyTE

’ef%rébu$ et evlmhete. Il se Dlace anres 1e nom ;'ﬁlace
avant,.11 marQueralt plutot une Quelquncue lnuentwon

st3llst1qge accent, de” Tocus...;:,;}-a"

(hammun + '2qilun) (e ¥ fuve). $oyeiily

I3 c'accorde en Nep e’ et en’ noqo*e avec 1e nom qu 11
e QHall|1e\eSu au meme cas’ que lu De la meme man'_ ,[s,f-
quaqq 1~e nom est deuermLme Su 1ndebe qwne 1 adJeC' 17éuii;
'Solent.les.nnrases g ST -
B TR T A P iy I T O SR SR IR
(lena + Taysu F i) tar=Ta; AUTdan 3
s EES 12 )

le nom qu 11 quallfle,

s . -

(l)- 1aysa a*-ravealu b1 s~sa ‘ridi”COu 1ee avec-i~;f"

,.1ajsa 1r-radulu @&&easa'ldan,l stre encore une

s "Fois 1a parente entre, aQJerlTS et nom

'°kdﬁ@j¢t_ler & SOQT des veroee delectue'x;'.?- .
_____ IR I S
ohadient reSQectlvene;t_g;"jfﬁifpassevﬁexh o
N - -
- X




' -~§@hraéés~comme

ect1¢ Quﬂ,retrouve We cas nqmlnat1 

1

<-ms—i¢»anm+;...>-~ar-ra3u1a s2. Tam

;j@mgefTeu,avec 1es verbes melectueuy tels que kana,

" ‘:La“re:;lé esa 'q\zewl'adjectla dans ﬂ_a & ymc"‘ure

queu -f&turlbut est Qu cas dlrect (accusatlf) 1ors._f

c

Qae le suyet de'\eure au nomlna*tlf 1.a s:L‘cuat:Lon es 1'1n-

L;;A. C 8%: l adg—_.;.‘f.z;-.sj --tf‘f

o

fet Q" eSt le suget qulguﬁf

le pe*a’bour se meture a 1'accusat11.{.,*L'3"

e A

Dans lﬁ Q"cz:ucture suget ¥ Attrloum,lfaﬁﬁripuﬁ;@é3 ¥§;5

e
1cules apparenuees

A'.‘;:}'a"’l, (dl P. 8) eu ped.u

o



o La, premere Phrase n‘ eehav‘)é PaS a ‘la reg L'adJe"tlf

”r_:vde 1a1t, ne porte pas d'artlcle et 1'af¥r1but forme un

qrounement un adgectlf et d'un nom ., Dens la deux1eme

iphrase,,par oontre, 1 adJectl blen Qu'at+r1buu,'semole’t

.~i'n -L_

» s accorder avec son suaet ( tous ¢eq deux ne poruant 3&5;
’ i(;_f‘ d'arulcle) Fn falm l‘expreSS1on :‘éa,f ada“u r-raJull
-t B 1-karlnl eQulvaut~a 'és--sa adatu 'aJmuQa.atu '1la;vi

, r—ragull 1-k 1“1.7*1.1.-(:"1e bonheur attrlbue a ;;; ).‘ 1LSl .

::‘#1!adgec iz ("Puara"7're;noe~re 1a reﬂle Une con¢1rmatlon

est touu a Pa1t controle par le suget Alns

";33f, alors qu'on dlt

},On?ne pdurralt pas dlre'g;f:'”f* .'f'-::;"'

sa ‘ ada%u r-raJull kub’f'a ;f .‘~

Ve -

e >A£t Sl, Seule

’”hsé adatu r—ragull l—Vubra J},{"'

fw as -sa adabu r«ragull

P A ‘:. )#‘1.
oo ps

T v.

’un @eﬁeuif deuernlne pﬁr de¢1n1tlon._sa"1du %-tali"'ii

*bgfté Lormatlon et d'autres semblables bosent 1e"

- ,’.- o C

&--dqlla nature de 1'attrlbub..En e;zet ce dernlery"”

T TR es v, une reao*qdance 1nacoep-baole. sa adam r- ragul1 : e,s‘_ﬁa-'-

ey Rl

de cetue 1nternretatlon est Poarnme Dur le CGS de 1'eglthet .

i‘ar-ra;ulu u--sa ' Idu'%-fzii‘f_i . i_'_,”“»fif o

'"f est‘acceptable, c esz Darce Que Llnalement bf;f-f.*:] ff“f?“”"":"

"ﬁf est,-nar allleurs, uno Iormatlon qua114lcat1ve S R

r; P S S R R



'10% ' _

. | | R O T ALy LI PR
equ de nature tres diVerse.(I% peut etre_éune¥qompieﬁ~;;_;d3:: )

1t1ve ( ﬂomlnale ou. verbale) Exemples £

‘ 'afldun 'anna 'ar-raju.a sa-"i'i 1dub

 ‘une relatlve i';7

"ana 1-1ad1

sa -

ou bien : -

s-salamat1 sa ) ada—un kubrait

u

DT
i S

17

:aVC” 1'Qttr1but en tete de phraqe,eﬁ celaynhaQue ;ovs ‘{

'ar-raJulu 'anua '

.‘-f,.v.v..'n'

man 'anta ?;_ﬁ




R ‘fffNotons Que l'accebtablllte de’ nhrases comme 0
1 i*‘le que 1'a’ctr1bu1: peut auss:L etre un’ 1n't;erv~ona’c f.," |

3,

‘-”,'v.qu'attrlbut et su,]et sonu 1nterchanaeaoles et Que,plus

"‘"énéralemem :.1s se:composen‘c{ pour 1 essen’clelv des faéres

s

Lo A' .
O .

"»hu:v" ra;iulun ( ?adlun «+ ' atur») RSB

(3

%{i%;nq_ 'ar- aaulu‘s-.sa ':‘L'c'm a1 _'?' uhy

‘

e t -

_ : '.,}Das 1'essent1el dans ces e*cennles. Il es‘c a renarq_uer sur- e




105 ,
| @ R
- B Cnom d'actlon) et Qu 11 porte l'artlcle dans 1e deux1-
: : emecechu_lﬁanparente blen eV1demmert auf 40rmatLohxndm1~ufb r
: .‘gﬁgngles (hcf.; Acguls des grammalres traalthmnelles ).‘

- ’Soient les exémples ¢ o o
et g 0 qadima farihan

Sy

‘:’arlha féj'fx-a“"hi:éﬁf R

vg};f-‘Qadlma farahan.

Le premwer exemnle, dans la vrammavre arabe, est uncas

de comnlemenu de: manlere,.ﬂ*efaf ( ha1 )

3) ] ‘

"ﬁf’ff. Q1en d'une iz ai dOﬂb 1a _Oth10n ésc ;

pas na‘ t. Le dauvleme eyemole ect un‘cas partlculler du

i

premlel.‘ut la Iofme ~ar”n evt pTutot un masaa 1 mct

-

i masdar eSWAune derlvqtvon du verbe sadara, Eu vept dxre +”¥25 5
"etre 1SSu de “derlver Alns1 farah en tanu Oue masaar f{ﬂ i'f

f}%fit -ivfff,est 1ssu du verbe Iarlha Ia caracterlsthue de 1'e}emp1ej_ig;i

eed T e e R UPP _‘ e

3 /
= uort a&ssuyutl a dresse une 1;5ue dans., lmuzhl

R e

':7f¥-7_§‘if’i?“wz;(cf_:'Iﬂutlllsathn:des d;c*ionnalres),-




IPEI

L .'.L OlDole, - tlpparalssem,,mde ¢ '_, ‘. 5 ' emr—}e.:_tranq- :

y »
:
T .106
. A -0 A A .
B v Ny

fle ’tro:Ls:Leme exemple., Et ce aernler a.pnaral't comme une .' e

“f‘transmrmu q:Lon ( de. nomnafin satlon ) a parulr du premler :

plémen de 'Cause" Les .notlcns ae eause",{"e"c 0.' "absolu"{‘”" L

.s 3.1 c.,t *oermls de tlrer ar-*umenb Q une Gues 1on de ter—-




e -

'Netgtion9~_ ;f"

.~ffCe Irasment de la srammalre de l’arabe a ete enVLSage

-t

-wfa 1a 1umlere ée certalnes struCtures ou cadres syntaAlOues.v
"iQ*Ces structures ou cadres sonu 101n a etre des phrases reel--'

:jjﬂles de la langue. Ils representent‘plutot des tynes de nhra-s )

ZZEES. De ce ;alu;les synbolssdont 1ls font usaﬂe sont trés

"ﬁiigdf;f,kﬁd es d'une gnande generallte. Ils renVOlent certes a Qes 7:~e

“Tnarules du_dlscours, mals ce qul deflnlt ces aernlEres

,d'ébord leurs envzrepnements, utant de contralntes

'*fsur Leur llberte d'apparltlon._A_n51, Sl une- simple struc-

'*q}ture telle Que N est adg senble valable pour des classes ‘.

¥ ,.5;Eﬁthj§%%iisflll¢mltees)d‘autaot plus 1111m1tée$eu aucune
"C“ffmi,fl7ﬁf'sous-classe n" ete deflnle Sur N, une struhture~ telle
: i?'fibqfd ho est Adg pren Ni n est,g&us valable cue pour une,:

restrelnte d'adaeeil s

e est Chd)

= 'ar—ragulu ( "‘anv yyun + fao lI’LJ’l. ‘. ) AR

kc est Adg pren Ni: o

< ‘fﬂrj?ﬁ*g*"’ar~ra3ulu Gaplyyun ‘an mubammaalnf :

“‘ e LT e s a

o Y “agulu Taqlrun.'ap muhammadsn_r

~ y %0 ar-raaulul“ganlyyun 'an 1r-ragvlll G-
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La prooedure ;on. l° volt ~se Londe essentlellemspu sur leS(

techn*Ques de substltutlon. De,ce p01nu de vue un mot'un1Que

peut etre remplace par uno séﬁuence plus longue,‘s 11s ont

la mene dlstrlbuﬁior 3 fv5§§g; 

pouvant flgurer dans b et Adg,_,'

Il s* ensult premlerement que c est en termes de p051tlon~ét
de contexte Que 1a select;on aes mot:;ou 1eur excbu31on e3u  
wf«alte. Ce qu comxlrme l'1mportance 51gnalee de 1‘env1ron;xf.€ﬁ
‘sjnement dans ce ﬁenre de metnode.‘g_q}ffi{__;f,fﬁi}rﬁigf,w;'w |
3 iaDeux1emment,Que c! est sous 1orse d'eQUatlon (de-mstsuouide.;ii%
3 Gssequencps de mo»s) Que s'orvanlsenu et s'hlerasgnlsepu ies
'f;donnéss que reurlssent regularlseni et céncentremu les ' 'ijji;
f‘iclasses d'exnre051on, formant a1n51 des classes d'soulva-;?f‘g
lenoes (hdJ = AATH), T T Bt R s
L N S LT
72 L'ass1~natlon d'lndlces numer1gueu pour les symooles N
kf;aé classes :est. un- moyen,couranu pour resser*ev.l'adaﬂxa;1ﬁ3~;J
J iaescr1pt1ve des stfuctures aans lesouéifés entr°no ces sym-'y7
" boles, hlhbl, un. Sanbleﬂsahs 1n&1Qe es» un symoole pon ' ; -
fspeéifle;ﬂjb = N el n051tlpn suget - 41261%%?
i ;;ﬁ &



: og kS ;
co*nplemen v :
. -:;» S A {a + -+ . )

L u‘tlllsatlon des exnosants repond & un autre besmn,

LN
A 5;?.V01-I’, pour les verbes, ce1u1 de dlstlnguer la forme

’ f VO - 1m51ﬁ1t1¢ do*fc 1e qu.;ne‘l: es’c I\ E
Vf - 1n~1n1“c1i‘ Qont :Le suget est I\l, e’cc.,.- o

Ces dernleﬂﬂes serven*b Dlu‘co‘b jndeuer un produl'b de i‘ac- -

AR o T o
non corrmutatlve (au noz.ns en xreneral‘)'

Exemple 1a,structure ( c“,p. 14)

Bowtelal s s
eqt Adj |

v,

o *APrep N

l O

(parr ‘oomtatlvs_te)

. —_ﬁ "Sl 1 nouve;l. X - pe peu.t pas etre SubS.,l‘tue 3 t@us 1es |

Xy pr*eOedentS’ “HGUS. z.eé mn’;ﬁ-b ohEs };2. 8i, plug: tard

© .. swo'.nous-obtenons. up ¥ dui- nepeut pas “etre” substi $ué a

Lo e oo toustles. Xlnou X2 Quiz ;precedent, nous;ies numerotons A
- ' "; 13 ‘et ainsi.de suite™ '( Harrl‘ -3 B/ morpheme a. Ltex=

press:.on Ve .

SR FRTS AR F s
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Elles sont au851 munles, par 1'o“eratlon de concafepatlon, LA

PR
G d'une structure ayant certalnes proprletés de certalneb '_g‘!'.
N 'gf” st“uctures al*ebrlques,,a sav01r 1es struciares de mon01de c
. ";etant donne qu un e‘semble est dlt ayant une’ structure de
£ H o 1 o

-mon01de “s 11 est munl d'une lml qul est 31mplement 1nterne

I3

eu aSSOC1at1ve"'eu admettant pav allleurs, "] ehlstence d'un

element neutre ' En effeb, la 101 de concaéenatlon, elle _L;a

| :‘5iS1 g A E L‘ et B e L'?lfalors c AB E‘L'f. -alle ‘est ag

soclatlve, e est a dlre Que s; A bc,‘p :;ag;;'c'z ab_,e N

hf ( bcac ) ab be ( acab ) = bcacab ,ff‘;_ .

“liEt 1olere 1'eX1stence d'un element neutre (ﬁ) dans 1'ensem-~}f{;?

1e‘L5neuque1 elle s'apﬁ11Que, a 1a mamlere de la 301 d'ad—
diflehYQul admet 1e z ro (0) ou la 101 de 1a multlplloatlon ,;;g

N /

Jgﬁgfi?‘n ,qﬁl admet le nnmbre 1
e A"alphabet" de depart ou 1'emsemble de svmboles -
<o T = Ty . P .. ¢
: dluﬁlapga;e Lovmel :
’ e et :‘r(. .._._. < :L fawlL e Te e e e Ce e 7.‘A

A B, C...;_ expre351ons ou "valours“'attribuablesf
7w¥e11es ou les sequences qu elles formemt aux dlfLerenus




COmDOSi tion. auQuel elle se llvre, elle Y

:opere pas par

R o R T EEEN

1'1nter ’dlalre de s1vnes. Elle ne falt Que Juxtanoser les

elements de L' 1' un. a 1'autre

Cela semole b1en etre 1a 01¢uat10n quand on 9en$e'i'

<

eq uefmes de la es naturelles{ Ain31 S PRI
T L qeralt 1'ensemb1e des symboles de 1'Af¢be parf ‘

exemoleo Ces qymboles recouvrlralenx exhaustlvemenu touteslx‘.ﬂ“

1es comnosantes de 1a rammalre de 1 Arabe,

\.'

AN Un ;ragment de la grammalre“de 1'araoe, parf{ffF'

presentauloq des constfuotlons &a Jact1Va1es.
At 39 Ctot,.'r N’ Vf A-dJo )
a,'b c...f'"sa'ldun "sé{ifﬁ;if

~ e,

base
A prlorl p us une Iorme de base es~ cnntralnte, molns
elle est"lache" eu plus son_adequa ion emPr“ique est grande,;,

. '.', - -




* '*A . .--:.:iiz- ) -.~:" - . ‘..v._-. . A_ o

ﬂLé oouv01r de 11m1tatlon des 1ndlces est effectlvement 1e

v

moyen auQuelfon recourt pour*contralndre 1a cana01te de

se1ectlon des formes de b se«. leferenc1er des 1ndlces

e 31ﬁn1flent en falt reperer d'au%rOSPronrletes syntaxagues

: i:x",

Le resultat

.

"“?;.Q,Fv*umesgf-nls en prlnclpe la rechercbe de Darad ﬁmes, v01re

rmettre uneJ013581¢1cailon

plus prauloue de ces SLructureS. Une representatlon ae ces_

uernleres au mo;ev de dlaarammes}bldlmentlonmels ( 1 e. la

I3

.

_ denuce d'lntpret theorlgue.-.zfgff}fffv ”:“,

T : e

C'eot dans ce sens qUe 1es travaux de kaur*ce Gross

rStOLre G'Autdmat1Que, Documentalrefeo 11n-€.

»

F.oam
etes

;Q'autrés'pro T
~ ¥
uget"

(1)

*en est peuu-et%e un“nombre cr01ssant de struc-_7

i‘inoss 1u1 meﬁe prolon-ffﬁ,“

Vi@ﬁo 'tlun wa%rlclelle\ n‘tp qe:ca qve plus alsen et nga w01nc"""

JRE,
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Ve

mtayeqo an.fl; e
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